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ST. 7 SEPTEMBER 1954 LETO I.

TOMO BREJC:

ENOTNOST, BRATSTVO
POTOMCI, OSTANITE EDINI,

DA ZAMAN NISMO NASO) KRI PRELILI . . .<

' N a g r o b n i  n a p i s  n a  p o k o p a l i š č u  v  B o h i n j u ,  
b r a n i l c e m  s l o v e n s k e  z e m l j e . )

»Divkle et innpera« — »razdeli in vladaj« 
— je bilo vedno geslo vseli zasužn jevalcev 
malih narodov in delovnih ljudi. Kadar jih 
drugače niso mogli podjarmiti, so zasejali 
mednje neslogo.

Na ta način je protilj udskim vodite­
ljem stare Jugoslavije uspelo, da so držali 
oblast v rokah celih triindvajset let. Šču­
vali so vsevprek: delavce proti delavcem, 
kmete proti delavcem in obratno, poskušali 
so ustvariti čim globlji prepad med delavci 
in inteligenco, hujskali so narode Jugosla­
vije drugega proti drugemu itd.

Ko so leta 1941 okupatorji zasedli Jugo­
slavijo, je njihov hlapec Pavelič takoj orga­
niziral srdito preganjanje pravoslavnih 
Srbov, da bi po njihovi zapovedi čimbolj 
razdvojil Srbe in Hrvate.

Toda narodi Jugoslavije se niso dali pre­
slepiti. Le majhen del je sledil fašistom in 
še od teh mnogi iz nevednosti in neznanja. 
Večina ljudstva je sledila maršalu Titu, ki 
se je boril za enotnost naših narodov in de­
lovnih ljudi že mnogo let pred vojno. Enot­
nost delovnih ljudi, dosežena že pred vojno, 
je postala v času narodnoosvobodilne vojne 
temeljni kamen najbolj veličastne zgradbe 
enotnosti in bratstva — vsenarodne organi­
zacije Osvobodilne fronte Slovenije.

Danes so narodi Jugoslavije močni prav 
zato, ker so enotni.

Tudi naši rojaki so se v deželah, kjer 
prebivajo', vedno borili za enotnost svojih

vrst. Premagujoč vse ovire so se med drugo 
svetovno vojno, posebno v Ameriki in 
Franciji, združevali, da bi mogli uspešno 
podpirati boj za osvoboditev svoje ljubljene 
rodne dežele.

Po drugi svetovni vojni skuša nekaj iz­
koreninjenih ljudi, ki so zbežali v tujino 
zato, ker so bili pomagači okupatorjev, vne­
sti seme razdora tudi med naše rojake. Do­
ma so sejali med ljudstvo neslogo in prepir 
— želi vihar in doživeli tako uničujoč po­
raz, da si ne bodo nikoli več opomogli. Toda 
to jih ni izmodrilo. Na vse načine blatijo 
oblast nove Jugoslavije in njene voditelje, 
zavestno širijo laži o preganjanju vere in 
cerkve v domovini, da bi rojake odvrnili 
od nje samo zato, ker jim ni po godu. da so 
se naši narodi in delovni ljudje otresli svo­
jih zasužnjevalcev in zdaj sami odločajo 
o svoji usodi.

Rojaki, naj ne bo med vami nikogar, ki 
bi nasedal lažnivcem! Tisti, ki po osvobo­
ditvi še niste bili v domovini, obiščite stari 
kraj, če vam je le mogoče, in se sami pre­
pričajte, kako je doma, kakor so to storili 
že mnogi pred vami. Mi prav dobro vemo 
in tudi dokaze imamo za to, da večina ro­
jakov ne veruje lažem teh pokvarjenih 
ljudi, toda žal nam je za vsakega rojaka, 
ki bi j im nasedal. Nesporna resinica je, 
dragi rojaki, da tisti, ki sejejo razdor med 
vami, ne želijo dobro niti vam niti do­
movini.

Naše geslo pa je in ostane: bratstvo in 
enotnost vseh poštenih ljudi, vseli, ki lju­
bijo svojo rodno deželo, vseli, ki pripadajo 
veliki družini svobodnih narodov Jugosla­
vije, pa naj bodo doma ali na tujem.



P r e d s e d n i k  t u r š k e  r e p u b l i k e  d  s p r e m s tD U  m a r š a l a  T i t a  o b  P r e d s e d n i k  t u r š k e  r e p u b l i k e ,  g .  D j e l a l  B a j j a r  n a  o b i s k u
p r i h o d u  d  L j u b l j a n o .  V  s r e d i  p r e d s e d n i k  L j u d s k e  s k u p š č i n e  d  L i t o s t r o j u ,  k j e r  so  g a  p i o n i r j i  p r i s r č n o  p o z d r a v i l i  i n

L R S  t o v .  M in a  M a r i n k o  m u  p o k l o n i l i  s l o v e n s k i  š o p e k

N edavno je  obiskal Jugoslavijo  predsednik  tu rške  repub like  g. D je la l B ayar. Po n e k a j­
dnevnem  b ivan ju  v Beogradu je  visoki gost v sprem stvu ,predsednika FLRJ m aršala T ita obi­
skal Bosno, Zagreb te r končno odpotoval v Slovenijo, k je r  si je  ogledal znam enitosti L ju b ­
ljan e  in L itostro j, Bled in  Postojnsko jam o. O bisk visokega gosta pom eni dragocen p r i­
spevek k  še tesnejšem u sodelovanju balkanskih  držav, ki so s paktom, sklenjenim  na balkanski 
konferenci, sk len ile vsestransko sodelovati p ri ohran itv i m iru in svoje neodvisnosti.

MARIČKA ŽNIDARŠIČ

M oia seemlja
Notranjska, ti lepa zemlja moja, 
kako so všeč m i tvoja polja revna, 
kako mi ljuba hiša je pohlevna, 
le v njej počitka najdem  in pokoja.

Notranjska, ti zemlja skalna, tiha, 
kjer trpko brinje zeleni po gmajnah  
in bori govore o svojih tajnah  
v nočeh, ko okrog nas spokojnost diha.

Notranjska, ti skromna zemlja naša, 
kako so čudovite te ograde, 
kot skrita hrepenenja duše mlade, 
o n jih  skrb izginja in bridkost ugaša.

O zemlja draga, tebe bom ljubila, 
te loke, laze, lehe in gozdove, 
te naše siromašne, nizke krove, 
prevare vse bom s tvojo roso umila.



D o m o v i n a  je p r a z n o v a l a  I zse l j ensk i  t eden

Izseljenski teden je za nami. V toplem, 
prisrčnem spominu nam bodo ostale vse 
prireditve iz teh dni, saj so pokazale, kako 
čvrste in tople so danes vezi med nami in 
vami, dragi bratje in sestre naše krvi, ki 
ste še razkropljeni po- svetu. Rojaki, ki so 
prišli v rojstno domovino na obisk z vseh 
strani sveta — iz ZDA, Argentine, Egipta, 
Francije, Belgije, Holandije, Westfalije in 
drugod — so se v ilepem .številu odzvali va­
bilu Slovenske izseljenske matice in njenih 
pododborov ter se udeležili prireditev v 
Izseljenskem.tednu. Kot prva prireditev iz­
seljenskega tedna v Sloveniji je bilo sve­
čano od kri tj e spominske plošče Luisu Ada­
miču v Grosupljem.

Od vseh strani so se zbrali v nedeljo 
15. avgusta ljudje v Grosupljem. Prišli so 
od blizu in daleč. Med njimi so bili številni 
rojaki, ki preživljajo počitnice pri sorod­
nikih po iraznih dolenjskih vasicah, pa 
tudi iz Ljubljane je pripeljal Putnikov 
avtobus rojake, ki jih je po vabi bi na pri­
reditev Izseljenska matica. Pred postajo 
so nas sprejeli Grosupeljčani v narodnih 
nošah. Zaigrala je godba in v dolgem spre­
vodu smo krenili proti Adamičevi rojstni 
vasici Blatu.

Na pročelju starinske graščine, ki izvira 
baje še iz 12. stoletja, je bila vzidana plo­
šča v obliki odprte knjige, zakrita s slo­
vensko in ameriško zastavo. Slavnostni 
govornik, književnik Tone Seliškar, je v 
svojem govoru orisal delo in življenje 
Luisa Adamiča, ki je iz preprostega slo­
venskega pastirčka postal znamenit pisa­
telj. ki nikoli ni pozabil svoje rojstne do­
movine in je bil velik prijatelj nove 
Jugoslavije.

Ko je nato Tone Seliškar v limenu Iz­
seljenske matice odkril ploščo, je pred 
nami zablestel napis:

»IZ TEGA DOMA JE ODŠEL V SVET 

NAŠ NEPOZABNI 

LUIS ADAMIČ

SVOJO POT JE DOPOLNIL POGUMEN 

IN VELIK KOT ŽRTEV ZA PRAVICE 

LJUDSTVA«

Ploščo je  sprejel v varstvo predsednik 
pododbora Izseljenske matice v Grosup­
ljem, za njim pa je  navzoče pozdravil v 
imenu ameriških Slovencev rojak Frank 
Aleš iz Kalifornije. Sledilo je  polaganje 
vencev. Med drugim so prekrasen venec 
svojemu velikemu rojaku poklonili Kali- 
fairnijčani, svoj venec ista darovala tudi 
Adamičev osebni prijatelj 'rojak Trlep in 
njegova soproga iz Clevelanda.

PO VSEJ SLOVENIJI SO BILE PRISRČNE 
PRIREDITVE ZA RO JA K E

Tako je  bilo v zasavskih revirjih, kjer 
je bilo prav takrat na obisku lepo število 
rojakov iz Francije, Belgije, Plolandske in 
W estfalije, več kulturnih in družabnih pri­
reditev, posvečenih ¡izseljencem. V Zagorju 
je rojake pozdravil član glavnega odbora 
Matice izseljenec povratnik France Močil- 
nikar, zapela sta jim operni basist Ladko 
Korošec in pevski zbor »Svobode«. V 
Trbovljah pa je rojake silno prevzela 
Radovana Gobca »Partizanska kantata«, ki 
jo je izvedla godba Zarje. Z lepo priredit­
vijo so rojake počastili tudi v Novem  
mestu, kjer je sodeloval tudi pianist izse­
ljenec Anton Soler-Biljenski. Prekmurski

P i s a t e l j  T o n e  S e l i š k a r  o d k r i v a  s p o m i n s k o  p l o š č o  
L u i s u  A d a m i č u



izseljenci pa so obiskali Mursko Soboto, 
kjer so položili venec na grob narodnega 
heroja Štefana Kovača. Počastili so tudi 
spomin drugih padlih partizanov in akti­
vistov, nato pa so si ogledali novo gimna­
zijo in druge povojne pridobitve v Murski 
Soboti.

Ena najbolj prisrčnih pa je bila vse­
kakor proslava, ki so jo priredili Kamni­
čani. Na intimni družabni prireditvi, ki je 
bila pred slavnostno akademijo, so se roja­
ki ob rujni kapljici in lepi slovenski pesmi 
spoznali med seboj in z domačini. Med 
njimi je bil tudi zvezni poslanec in pod­
predsednik Matice Tomo Brejc, ki ga zlasti 
rojaki iz Francije dobro poznajo, saj je 
nekoč tudi sam delal v francoskem rudni­
ku. Dekleta so pripela rojakom na prsi 
dišeče šopke iz roženkravta, rožmarina in 
nageljčkov, nakar so odšli na slavnostno 
akademijo, kjer jim je toplo spregovoril' 
Tomo Brejc, ki je naglasil, da je danes naj- 
večja želja domovine, da bi rojaki, kjer 
koli živijo, delali za mir in prijateljstvo 
vseh narodov sveta in da bi utrjevali pri­
jateljstvo drugih narodov z narodi Jugo­
slavije. Rojak Frank Aleš iz Kalifornije pa 
je nato pozval rojake, naj ohranijo domo­
vini vso ljubezen, ki je je tudi vredna. 
Sledil je umetniški program, kjer so do­
mači delavski pevski zbor in pevci solisti 
ter harmonikar, ki jih rojaki dobro po­
znajo iz slovenskih radijskih oddaj, zapeli 
in zaigrali vrsto domačih pesmi.

Slovenska izseljenska matica je prire­
dila za rojake koncert v Ljubljani.

Na izrecno željo naših rojakov je na zaključni prireditvi 
v Zagrebu nastopil naš Slovenski oktet, ki bi bil moral pred 

dvema letoma gostovati v Ameriki

Rojaki na Adamičevi proslavi v Grosupljem

kjer je prisotne drage goste toplo pozdra­
vil predsednik Matice Ivan Regent. V 
umetniškem programu, ki je nato sledil, 
sta nastopila tudi naša dva mlada umetnika 
pianist Anton Soler-Biljenski, goriški rojak 
iz Buenos Airesa, ki je zdaj na umetniški 
turneji po Jugoslaviji, in koloraturna 
pevka Florence Šiškovičeva iz Clevelanda, 
štipendistka Slov. izseljenske matice. Na­
stop obeh mladih umetnikov je pokazal, 
da je pred njima še lepa, uspehov polna 
umetniška pot.

Tudi slovenski radio je za rojake pri­
redil vrsto uspelih oddaj, v katerih so jim 
govorili najvidnejši predstavniki Slovenske 
izseljenske matice, sodelovali pa so tudi 
rojaki sami. Rojaki, ki danes delajo v raz­
nih deželah po svetu, so nam pred mikro­
fonom s (toplo, preprosto besedo pripovedo­
vali o svojem življenju lin iskreni ljubezni 
do rodne grude. Priznana pevka, rojakinja 
Tončka Simčičeva iz Floride, pa nam je 
toplo zapela nekaj pesniti našega rojaka - 
ameriškega pesnika in skladatelja Ivana 
Zormana.

V soboto, 12. avgusta, je predsedstvo 
Socialistične zveze Slovenije priredilo na­
šim rojakom izseljencem prisrčen sprejem 
v ljubljanskem klubu poslancev, kjer je 
goste pozdravil tovariš dr. Marijam Brecelj 
v imenu predsedstva Slovenske socialistične 
zveze delovnih ljudi in jim zaželel prijetno 
bivanje v stari domovini. V imenu izseljen­
cev se je zahvalil rojak Frank Aleš, ki je 
dejal, da se na proslavi »Ameriškega dne­
va« leta 1930 v ljubljanskem Tivoliju ¡niso 
tako dobro počutili kot danes, beseda jim 
ni šla od srca, ker so .se preveč zavedali, 
tla govorijo v okrilju oblasti, ki se je od 
ljudstva odtrgala. Danes pa jih v stari do-



Rojak Jože Radič s sinovoma Edijem in Rudijem na obisku 
v Slovenski izseljenski malici

mo vini vsak sprejema enako, pa naj bo 
političen delavec ali pa navaden državljan.

Sprejema so se udeležili tudi predstav­
niki delavskih svetov Litostroja, jeseniške 
železarne, papirnice iz Vevč, tovarne Iskra 
iz Kranja itd., ki so se z gosti pogovorili 
o uspehih delavskega upravljanja pri nas 
in o razmerah, v kakršnih žive naši in ame­
riški delavci.

S skupno prireditvijo v Zagrebu smo 
uspešno zaključili Izseljenski teden. Za zad­
nji dan Izseljenskega tedna, v nedeljo, 
dne 22. avgusta, so Matice vseh republik 
organizirale v Zagrebu skupno prireditev. 
Iz Slovenije je na to prireditev odpotovala 
precejšnja skupina rojakov, ki so na obisku 
v domovini.

Na popoldanski kulturni prireditvi je 
bila obsežna dvorana v domu »Istra« nabito 
polna jugoslovanskih izseljencev iz raznih 
krajev Jugoslavije. Med njimi je bila ve­
čina rojakov, ki že dolga desetletja delajo 
in žive v tujini. Krepko je bil pa tudi za­
stopan mladi rod, ki je iz naših korenin 
pognal v tujini in je zdaj morda prvič na 
rodnih tleh svojih očetov. Ko so nastopile 
folklorne skupine iz raznih pokrajin do­
movine in je iz ritma njihovih plesov za­
kipela vsa pristnost in prvobitnost naše 
rodne dežele in naše krvi, so z nenehnim 
spontanim odobravanjem dajali duška svo­
jemu navdušenju in ginjeniu.

Slovenijo je častno zastopal Slovenski 
pevski oktet. Pred njegovim nastopom je 
v imenu Slovenske izseljenske matice pod­
predsednica tov. Zima Holy-Vrščajeva pri­
srčno pozdravila prisotne rojake vseh ju­
goslovanskih republik in naglasila, naj 
ponesejo duha enotnosti in bratstva v svoje 
dežele, kjer zdaj žive in delajo.

Rožmarin in roženkravt sta močno za­
dehtela z odra, ko je nastopil pevski oktet,

naši fantje s svežimi slovenskimi šopki na 
prsih. Krepko je zadonela naša pesem. 
Zaradi kratko odmerjenega časa so fantje 
zapeli samo tri pesmi, toda z njimi so lepo 
predstavili našo rodno deželico rojakom 
bratskih republik in drugim gostom.

Popoldne se je del slovenske skupine 
udeležil nogometne tekme za Izseljenski 
pokal. Drugi pa so se odpeljali z avto­
busom na izlet na Sljeme. Zvečer pa so se 
vsi jugoslovanski izseljenci udeležili ve­
likega sprejema, ki ga jim je priredil pred­
sednik mestnega ljudskega odbora V. Ho- 
ljevac s soprogo v hotelu Esplanade. Tu so 
se rojaki iz raznih republik naše lepe Ju­
goslavije spoznali med seboj in v prija­
teljskem pomenku preživeli zadnji večer 
Izseljenskega tedna.

»Bilo je lepo. Tega ne bomo nikoli po­
zabili. Kmalu se spet vidimo«, so nam 
obljubljali rojaki, ki so se poslavljali. Mi 
vemo, da so njihove besede iskrene, saj io 
beremo iz njihovih oči lin čutimo v prisrč­
nem stisku rok. Da, dragi rojaki, tudi mi 
vas ne bomo pozabili in iz vsega srca že­
limo, da se kmalu spet vidimo.

LEP J U B I L E J

Letos v  oktobru 
bo minilo petindvaj­
set let, odkar koplje 
rojak Franc Karo z 
Vranskega premog v 
rudniku v  Heerlen- 
heide v Holandiji.
Lep jubilej je to in 
tudi pomemben. Če 
bi izračunali vse ure 
trdega dela, vse žu­
lje in premog, ki ga 
je  naš France tam v  
daljnem tujem rud­
niku nakopal v  teh 
petindvajsetih letih, 
bi dobili prav lepe 
številke. Prav gotovo bi bil ta naš slovenski fant 
te svoje žulje in te ure dal domovini, ki jo  ima 
iz srca rad, saj je  že ponovno prišel k nam na 
obisk in vselej kadar se vrača nazaj v  tujino, 
odhaja s težkim srcem. Toda takšno je  bilo pač 
takrat življenje pri nas, da ni bilo kruha za vse.

Ob lepem, pomembnem jubileju dragemu roja­
ku, ki .je  tudi prizadeven sodelavec v  društvu 
»Edinost«, iskreno čestitajo prijatelji in znanci in 
seveda prav iz srca tudi uredništvo »Rodne grude«.



E rika Knavsova, Brigita Abramova, Ma­
rica Gričarjeva, Marjanca Cundričeva, Loj­
zek Cadej, Hinko Gričar, Jožef Šmidi. Rudi 
Osmuk in Maks Brečko, otroci naših roja­
kov, ki že dolga leta v francoskih rudnikih 
kopljejo premog, so letovali pri nas. Slo­
venska izseljenska matica jim je preskr­
bela tri tedne prijetnega oddiha ob našem 
morju, v lepi Crikvenici.

Že ob prvem srečanju, takrat v avgustu, 
smo videli, da si bomo postali veliki, iskre­
ni prijatelji. Pripotovali so z največjo sku­
pino rojakov iz Francije, ki so letos pre­
živeli dopust v rojstni domovini. Ko smo 
si zvečer na ljubljanskem kolodvoru prvič 
segli v roke, smo že bili kakor stari, dobri 
znanci. Prav nič skisane volje niso bili, 
čeprav je bila za njimi dolga vožnja, ki po­
sebno v toplih poletnih dneh ni prijetna. 
Takoj smo vedeli, to so naše gore listi. Ko 
so povečerjali v kolodvorski restavraciji, 
bi še posedeli, toda mi smo vedeli, da mo­
rajo že naslednje dopoldne na pot v sončno 
Crikvenico, pa smo jih brž odpeljali do 
prenočišča in iskreno želeli lahko noč.

Vsi sveži in spočiti so bili naslednji dan, 
ko jih je naš šofer Tonček pripeljal pred 
Matico. Fotografirali smo jih, nato jih je 
podpredsednica Matice tov. Zima Vrščajeva 
povabila na sladoled. Seveda so se radi od­
zvali. Ko so se sladkali, jim je v očeh go- 
irela nestrpnost. Morje, morje — so jim go­
vorili pogledi. Še sporočilo, naj pozdravimo 
po radiu mamice, in že so posedli na avto 
in Tonček jih je odpeljal — soncu in morju 
nasproti.

Ko se je zvečer vrnil, smo ga radovedni 
in tudi malo v skrbeh predvsem zaradi pre­
velikih porcij sladoleda, ki so ga pred od­
hodom pojedli, vprašali, kako je bilo.

Z upravnikom in vzgojiteljem so sklenili veliko prijateljstvo

»Vse v redu, tako v redu, da bolje ni 
moglo biti,« nam je smeje odvrnil. »Tako 
so peli vso pot, da nas je kar zanašalo. V 
domu se pa niti spočiti niso hoteli, ampak 
so kar takoj smuknili v kopalke in hajd v 
morje.«

Tako smo vedeli, da bo vse prav in je 
tudi bilo. Malo pred koncem počitnic smo 
jih obiskali. Nič jim nismo sporočili, da pri­
demo. Hoteli smo jih presenetiti. Ko je 
opoldne naš avto privozil v Crikvenico ter 
se končno ustavil pred lepim počitniškim 
domom Vladimirja Nazorja, ki stoji tik 
obale sredi bujnega parka, nas je sprejela 
spokojna tišina. Nikjer žive duše. Končno 
smo iztaknili prijaznega upravnika, ki nam 
je povedal, da se otroci še kopljejo.

Seveda je bilo naše prvo vprašanje, ka­
ko se otroci počutijo in kako so v domu za­
dovoljni z njimi. Upravnik se je široko za­
smejal in prav iz srca povedal po hrvatsko: 
»O, to su zlatna, zlatna deca.« In še smo 
zvedeli, da so se izredno hitro vživeli v 
okolje. Da so pridni, ubogljivi, radi jedo, 
da ni bil nihče bolan, razen Jožefa, ki je 
imel rahlo angino, ker se je preveč kopal, 
in da so pri vseh v domu zelo priljubljeni. 
No, kaj smo hoteli še več. Res, od sile se 
nam je dobro zdela ta pohvala in ponosni 
smo bili na naše male rojake.

Medtem ko smo jih čakali, smo si ogle­
dali prostore v domu, kjer je letos letovalo 
že 390 otrok — vojnih sirot iz ITrvatske in 
Slovenije, ki jih je na letovanje poslala 
Zveza borcev in skupina otrok iz Avstrije. 
Ogledali smo si lepo, veliko dnevno sobo, 
kjer so v omarah razne igre, da si otroci 
krajšajo čas v slabem vremenu. Stopali 
smo iz spalnice v spalnico, kjer so nas niz­
ke lične posteljice, pregrnjene z rožastimi 
pregrinjali, spominjale na spalnico palčkov 
iz pravljice v Sneguljčici.

Prijazni upravnik nas je povabil na ko­
silo. Seveda smo se branili, toda mnogo bolj 
iz vljudnosti kakor zares, ker je tako za­
peljivo dišalo iz kuhinje. Kosilo je bilo res 
okusno in izdatno. Goveja juha, telečji 
zrezki, pražen krompir, solata, grozdje. A



rudarjev iz Francije

domu imajo izborno kuharico, ki se res ra­
zume na svoj posel. Male mizice in mali 
stolčki vse lepo v vrstah, spet kakor v prav­
ljici o Sneguljčici, na mizah krožniki. Vse 
je čakalo malih gostov. Ne dolgo. Na stop­
nicah je  zatopotalo in evo jih. Kakor roj 
čebel so se vsuli nasmejani in zagoreli 
fantje in dekleta v jedilnico. Med njimi 
smo zagledali našo Brigito, pa Eriko, Mar­
janco in Marico, Lojzka, Hinkota, Jožefa, 
Rudija in Maksa. Krepko smo si stisnili 
roke stari znanci in še smo jim zaželeli do­
ber tek, saj drugo se bomo pomenili pozneje.

Tetk je  bil zares dober, to smo takoj vi­
deli. Krožniki so se praznili kar na mah, pa 
so jih še in še morale polniti pridne strež­
nice. Upravnik se je  zadovoljno smejal in 
povedal, da je  bilo pač vsak dan tako-, ko­
panje v morju dela apetit.

Ko so bili krožniki menda tretjič izpraz­
njeni, smo se malo pomenili. Vprašala sem 
jih, kako se počutijo. Kar deževali so od­
govori od vseh strani. »Dobro, dobro, do­
bro«. Ko sem jih  vprašala, če imajo med hr- 
vatskimi otroci dosti prijateljev, mi je ma­
la Brigita Abramova potihem zaupala, da 
ima Cadejev Lojzek neko »čisto zares pri­
jateljico«. Pri tem je pokazala k sosednji 
mizi, kjer je sedelo ljubko dekletce s tem­
nimi kitami, ki je sramežljivo povesila po­
gled. Tedaj pa je završalo pri mizi, kjer so 
sedeli naši fantje. Vsi vprek so pripovedo­
vali. da -so tudi Brigita, Erika, Marica in 
Marjanca imele »čisto zares prijatelje« v 
skupini, ki je  nedavno odšla. Da so se 
»strašno cmerile« ob slovesu.

Iz vsega živahnega pripovedovanja smo 
si končno ustvarili sliko, da so prav vsi 
imeli »čisto zares prijatelje«. Najbolj po­
nosen pa je bil Čadejev Lojzek na svojo 
Milkico. Ko jih je  pozneje naš tovariš od 
radia posnel na magnetofon za pionirsko 
radijsko oddajo, je Lojzek posebej zahte­
val. da zapoje tudi Milkica, »ki najlepše 
poje in bi bilo res škoda, da je ne slišimo«. 
In Milkica Repac, mala deklica iz Like, ki 
so ji fašisti ubili očeta, nam je res prelepo 
zapela. Zapeli so seveda tudi naši fantje

in dekleta, najprej eno »po francosko«, po­
tem pa »po slovensko« tisto — Moj očka 
ima konjička d v a .. .  Nazadnje so pa vsi 
skupaj s svojimi hrvatskimi tovariši pred 
domom veselo zaplesali kolo in z a p e li.. .

Tako smo jim tisti dan ukradli popol­
danski odpočitek. Pa saj nam niso zamerili. 
Sonce je  sijalo in morje se je  lesketalo in 
vabilo in v otroških očeh se je  vžigal ne­
mir. Saj so nam prej vsi enoglasno pove­
dali, ko smo jih  vprašali, kaj jim je  naj­
bolj všeč, da jim  je  najbolj všeč morje 
in seveda kopanje v njem. Še hitro nekaj 
fotografskih posnetkov in že so odhiteli na 
obalo. Seveda so tudi nas prijazno povabili 
s seboj. Toda povabilu so se odzvali le ti­
sti, k i so vzeli s seboj kopalke, drugi pa 
smo z upravnikom odšli v precej oddaljeno 
restavracijo na »notranjo kopel«. No, oboje 
se je  izplačalo, notranja in zunanja kopel.

Nadvse ganljivo je bilo slovo v domu, 
ko so naši mladi rojaki po treh tednih od­
hajali. »Poljubljanja in objemanja ni bilo 
ne konca ne kraja,« nam je  pripovedoval 
naš Tonček lin verjamem mu, ker se meni 
iše nikoli ni zlagal.

Prav tako je bilo ganljivo in prisrčno 
naše slovo na ljubljanskem kolodvoru. 
Drobne zagorele roke naših mladih roja­
kov in prijateljev so se iztezale in mahale 
skozi okna vlaka, ki jih je  vozil nazaj pro­
ti njihovemu Freymingu, Metzu in Merle- 
bachu. Z njimi so potovale naše misli in 
naši pozdravi njihovim slovenskim mami­
cam, ki jih tam daleč na tujem tako skrb­
no in zvesto uče in vzgajajo v lepi sloven­
ski besedi.

Dragi, mladi prijatelji, na svidenje pri­
hodnje leto!

Ina Slokan

Joj, kako prijetno je bilo kopanje o morju



V J u g o s l a v i j i  je zaseda l  sve tovn i  k o n g r e s
za zašč i to  o t r o k

Od 30. avgusta do  4. septem bra je  bil v Za­
grebu svetovni kongres za zaščito o trok, k i ga 
je  sklicala M ednarodna u n ija  za zaščito  o trok . 
Kongresa .se je  udeležilo več ko 350 delegatov 
iz 50 držav. Razen delegacij iz skoraj vseh ev­
ropskih d ržav  so b ili na kongresu zastopniki 
A vstralije, Burm e, Kanade, Južne K oreje, In ­
dije, Indonezije, Japonske, Izraela, Libanona, 
M aroka, M ehike, S irije, T ajlanda , Venezuele in 
ZDA. Od evropskih d ržav  so poslale n a jv eč  de­
legatov F rancija , Zahodna Nem čija, V elika B ri­
tan ija , H olandija  in 'Š v ic a . D alje  so poslale 
svoje zastopnike organizacije  za zaščito  o trok  
iz A vstrije , Belgije, D anske, F inske, G rčije, I ta ­
lije, N orveške, Švedske in  Svobodnega tržaške^ 
ga ozem lja. Iz Jugoslavije .se je  udeležilo kon­
gresa 130 u radn ih  delegatov in večje število 
d rug ih  zastopnikov, k i dela jo  n a  pod roč ju  o tro ­
ške .zaščite. P risotn i pa so b ili tud i p redstav ­
n ik i n a jv iš jih  m ednarodnih  organizacij, -ki pod­
p ira jo  M ednarodno u n ijo  za zaščito o tro k  v  
vseh deželah sveta.

Kongres je  »tvoril predsednik Jugoslavije 
Tito, k i je  malb pred  slavnostno otvoritvijo tu ­
di podpisal deklaracijo o pravicah otroka. V svo­
jem govoru je  izrazil zadovoljstvo, da je Med­
narodna unija za zaščito otrok izbrala za zase­
danje kongresa prav  Jugoslavijo, s čimer je  
dala priznanje prizadevanjem  za zaščito otrok 
v Jugoslaviji in  uspehom,, ki so bili p ri tem 
doseženi.

Dalje je maršal Tito v svojem govoru ¡na­
glasil, da Jugoslavija budno zasleduje uspehe,

Sola se je začela

ki jih  dosegajo p ri zaščiti o tro k  iv druigih drža­
vah, k a j t i  Jugoslavija p r ip isu je  velik  pomen 
tem u vprašanju ' te r  želi k o ris tn o  upo rab iti vse 
izkušnje. Že m ed narodnoosvobodilno voijno je  
Jugoslav ija  posvetila prob lem u .zaščite o trok  
največ pozornosti. V p rv ih  povojn ih  le tih  je 
m orala p reb ro d iti ve like  težave, d a  je  zaščitila 
vse n ep resk rb ljen e  in  osiro tele o troke. D a hi 
jim  nudila h itro  in  učinkovito  pomoč, je  v 
p rv ih  povojn ih  letih  začela nam eščati o troke v 
razne ustanove. Tako je  .imela Jugoslavija 1951. 
leta 1966 razn ih  o trošk ih  zaščitnih ustanov, v 
ka te rih  je  bi.lo 174.909 o tro k  ¡in m ladine. Jugo­
slav ija  n u d i o trokom  m ed drug im  tudi b rez­
plačna počitn iška le tovanja v najlepših  letovi­
ških k ra jih  itd. Zdaj, k o  so se zboljšali in se 
še vedno zbo tjšu je jo  splošni gospodarski in  
d ružbeni pogoji, se je  poprav ilo  tudi gmotno 
stan je  družine, k i ji zd a j v e lja  glavna skrb , 
da h i se  lahko  posvetila  vzgoji in  neigi svojih  
o trok. Z lasti pom em bna je  b ila  p ri tem  uvedba 
o trošk ih  doklad. D ružinam  v  veliko  pomoč so 
danes tud i razna društva za  vzgojo in  skrbstvo 
otrok, k a te r ih  štev ilo  naglo ra.ste.

Ob zaključku svojega govora je  maršal 
Tito naglasil, da so vsa prizadevanja Jugosla­
vije kakor tudi drugih dežel za zaščito otrok in 
mladine ¡res hvale vredno človekoljubno delo, 
k i pa še ne pomeni popolne rešitve in uresni­
čitve vseh ciljev, h katerim  težimo. D okler člo­
veštvo ne bo opravilo z vsem tistim, kar ogro­
ža normalni razvoj oitroik in  mladega rodu 
sploh, to vprašanje ¡ne bo rešeno. Glavni po­
vzročitelji vseh nesreč so vojni spopadi. Zato 
je  treba predvsem storiti vse, da bi te .prepre­
čili te r uresničili ideal miru, h katerem u neza­
držno stremi človeštvo.

Kongres je  prejel številna pozdravna pisma 
in brzojavke dz vseli delov sveta. Med drugim 
je  brzojavno čestital tudi eden najbolj znanih 
socialnih delavcev na svetu, prof. dr. Bre, pred­
sednik Centra za vzgojo otrok v Parizu. V svoji 
brzojavki je  prof. Bre pozdravil kongres in če­
stital k  temu, da se vriši .prav v državi, v ka­
teri uiživa družina posebno zaščito. Prof. Bre 
se je  nedavno delj časa mudil v Jugoslaviji, 
k je r je  imel tudi številna predavanja.

Mamica, poglej, kako smo dobre oolje



TO JE BIL B O R Č E K
Imeli smo Borčka. To je  bil fantek, ka­

kršnih je  sto in sto po naši deželi. Imel je 
privihan nosek, polna rdeča ličeca in jam i­
ce v njih, kadar se je smejal. Smejal pa 
se je  vedno. O, to pa že ni res. Enkrat se 
je  tudi jokal. To je  bilo takrat, ko smo 
rekli, da bomo pionirski odred, ki bo po­
magal partizanom tako, da se bodo vsi ču­
dili.

Le zakaj je Borček takrat jokal?
Vi bi tudi, le verjemite, če bi se vam 

godilo tako, kakor se je  njemu.
Borček je  bil takrat od zavihanega no­

ska do tal star samo šest let. To je  bila ti­
sta huda reč, ki je  jokal zaradi nje. Sedel 
je  na trhlem štoru in jokal.

»Saj sem velik, zakaj pravite, da ne mo­
rem biti pionir? In nič se ne bojim. Še po­
noči me ni strah.«

»Ne, Borček, pionirski odred je  resna 
stvar. To je  vojska, veš. Zato so v odredu 
sami taki, ki so že veliki. Vsaj za dve leti 
bi moral biti večji,« smo mu pripovedovali 
in mu brisali solze. No, nazadnje smo rekli, 
tla se bo morebiti le dalo kaj narediti, pre­
den- mineta dve leti. Z nami Borček lahko 
hodi, samo na nevarne akcije ne.

Takrat je bil z nami, ko smo šli po ma­
line in potem še mnogokrat.

In tale naš Borček, ki smo ga imeli za 
tako premajhnega, je  postal junak, ki še 
danes o njem govorijo z občudovanjem in 
ponosom.

Bil je  svetel dan. Za vasjo je šumela 
Krka in nad njo se je lesketalo čudovito 
zlato sonce. Vsak je hitel za svojimi oprav­
ki. Pionirji pa so se sredi vasi na dolgo in 
široko razgovarjald o partizanskih in svojih 
akcijah. Zdaj pa zdaj so šli po trije okoli 
vasi »pregledovat položaje«, kajti kadar ni 
bilo v vasi partizanov, so pionirji imeli 
okrog vasi svoje straže, ker se nikdar ne 
ve, kaj vse se lahko zgodi.

O, pa sta bila v vasi dva partizana. 
Splezala sta na kozolec, se zarila v seno in 
zaspala. Bila sta kurirja, ki sta vso dolgo 
noč hodila po partizanskih poteh in sta pri­
šla v vas do smrti utrujena. Ves odred je  
vedel, da sta tam. Tudi drugi vaščani so 
vedeli. Tako sta večkrat počivala in nabi­
rala moči za noč.

Krka je šumela, sonce je  sijalo, toda na­
enkrat so se ljudje vznemirili in pričeli 
bežati iz vasi. Pionirska straža je pritekla

vsa zasopla povedat, da gredo v vas belo­
gardisti.

Hitro. Hitro. V naglici so odpenjali v 
hlevih živino in jo poganjali v gozd in te­
kli, tekli. Noben strel ni padel, vsi ljudje  
so bili že tam nekje v  gmajni, tudi pionirji 
in Borček.

Da, Borček.
Borček se je  namreč naenkrat ustavil, 

pobledel in zdrvel nazaj. Videl je  belogar­
diste, ki so prišli do prvih hiš, pa se ni prav 
nič zmenil zanje. Tekel je  proti kozolcu, 
ki je stal na koncu vasi, skoraj ob gozdu. 
To je bil tisti kozolec, ki sta na njem spala 
partizana. Naglo kakor veverica je  splezal 
Borček po brani navzgor. Trenutek. Zvi­
ška sta skočila s kozolca partizana in 
planila v gozd. Tedaj pa so belogardisti 
užgali. Toda partizanov krogle niso več 
dosegle. Toda Borček! Kje je  Borček? Bor­
ček je  bil premajhen za tak skok z vrha 
kozolca. Po brani je lezel počasi nazaj.

Kaj se je zgodilo potem? Kakor zrelo 
jabolko se je  Borček sredi streljanja 
utrgal z brane in padel na tla. Tu je  ob­
ležal. Streljanje je  postalo gostejše in iz 
gozda so zadoneli klici partizanov. Ko so 
pridrli v vas, ni bilo v njej nobenega ži­
vega belogardista več. Tam ob kozolcu pa 
je ležal Borček s široko odprtimi očmi in 
v ličecih sta mu sijali dve smejoči jamici.

Tik za vasjo je bil košček gmajne. To 
je bil najprimernejši kotiček na vsem 
svetu za zbijanje koze in lov na črnega 
moža. Tu sem so prinesli pionirji Borčka. 
Izkopali SO' jamo, jo do vrha zasuli s cvet­
jem in v cvetje položili Borčka. Nato so ga 
dolgo gledali. Partizani, ki so bili poleg, 
so izstrelili salvo in ves pionirski odred je  
po vojaško pozdravil. Nato so ga pokrili 
z rožami in zemljo . . .

Pojdite danes tam mimo. Peljali vas 
bodo na gmajnico in pokazali majhen, 
majhen grobek. In ko boste vprašali, kdo 
je v njem pokopan, vam bodo rekli veliki, 
močni ljudje:

»Tu je naš Borček.«
P o g le d a li j im  b o s te  v  oči in  se za č u d ili, 

v se  oči b o d o  m o k re . Vi p a č  n e  b o s te  v e r ­
je l i ,  d a  so t i  v e lik i, m o čn i f a n t j e  b i l i  n e k o č  
p io n ir j i  in  j im  j e  še d a n e s  h u d o , k e r  so 
v ed n o  m is lili , d a  j e  B o rč e k  p r e m a jh e n  za 
V eliko d e lo . Vida Brest



Po do ma č i  dežel i NAJVEČJA TRANSFORMATORSKA POSTAJA 
V SLOVENIJI

V P ek rah  pri M ariboru g rad ijo  največjo  
transform atorsko  posta jo  v Sloveniji, skozi k a ­
te ro  .se bo p re ta k a la  vsa e lek trična energija 
d ravsk ih  e lek trarn . T ransform atorska posta ja  
bo zelo velika. Imeila bo dva velika .transfor­
m atorja. V elik del oprem e z,a novo ,p-ostajio bo­
do izdela la  .domača p o d je tja , k i so p revzela 
tud i g radn jo . To je  vsekako r velik  uspeh, saj 
so p red  vojno opravljali takšna dela le tu ji stro­
kovnjaki.

DVE STO M ILIJONOV ZA POMOČ NOVI 
G ORICI IN OKOLICI

V letošnjem  družbenem  platnu Slovenije j.e 
določena velika investicijska pomoč zaostalim  
predelom  Prim orske, Kočevske in  D olenjske. 
O k ra jn i odbor v  Novi Gorici bo  p re je l 200 mi­
lijonov. Od tega so  (določiti 80 m ilijonov za 
g radn jo  p red o ra  pod Panoivoem .in cesto do 
p redora, 15 m ilijonov .za most čeiz Sočo p r i P la ­
vah, .20 m ilijonov za u red itev  nove restav raci­
je  v Novi Gorici, k i je  n u jn o  po trebna , k er se 
Nova G orica vedno bolj razv ija  v tu rističn i 
k ra j ;  50 m ilijonov je  določenih za gradnjo, s ta ­
novanjsk ih  blokov in 39 m ilijonov za napeljav«' 
vodovoda v Brdih.

NOV ZDRAVSTVENI DOM  V ZAGORJU

V Zaigorju so dograd ili m oderno u re jen  
zdravstveni dom, v k aterem  bodo vse zd ravstve­
ne ustanove iz okoliša. V njem bodo tudi šolska 
.poliklinika, ki je  -doslej v Z agorju n i 'bilo, in  
poseben bolniški oddelek, k je r  bodo .sprejem ali 
v nego bolnike, ki. se ne m orejo  zdrav iti do ­
ma te r  so po trebn i stalnega zdravniškega n ad ­
zorstva.

LJUBLJANA BO DOBILA TBC KLINIKO

V L ju b ljan i v Trnovem  u re ja jo  v nekda­
n jem  Invalidskem, domu m oderno k lin ik o  z.a 
tuberku lozne -bolnike. K linika bo v k ra tk e m  
urejena in najm oderneje oprem ljena.

NAJ.STAREJŠI AMERIŠKI ROJAK IN 
NAJM LAJŠA AMERIŠKA R O JA K IN JA  NA 

TRIGLAVU

Med .ameriškimi ro jak i, .ki so letos n a  obi­
sku v  domovini, je  ?3kl©tn'i Jack Cuznar, doma 
■iz Podkorena, V A m eriki živi že nad  50 let. 
Mnogo je  potoval in videl dosti sveta. L jube­
zen do rodne grude, iki ga je  i.z .daljne Am erike 
p rik lica la  v domovino, ga je  p rivedla tudi do 
tega, da je  k lju b  visokim letom  obiskal našo 
n. a j v išjo  goro — ponosni Triglav. K ljub -slabe­
mu vrem enu je  oprav il dolgo in  p rece j n ap o r­
no tu ro  in  se -preko V rat -in K redarice vzpel na

Tudi ob Zilji na Koroškem živi slovenski rod. 
Slovenski fant in dekle d  ziljski narodni noši 

Kranjska gora 
Kočevje



vrh T riglava. P ravi, da ni im el p ri 'tem nič 
težav in da je  tudi vso (prtljago ves čais nosil 
sam.

Naiš ponosni T riglav pa je  im el nedavno  še 
drug obisk. N anj se je  povzpela tu d i 20-letna 
Florence Šiškovičeva, ameriško dekle sloven­
ske ikrvii, k i je  p red  dvem a mesecem a ikot -šti­
pendistka Slovenske izseljenske m atice prišla  v 
Ljubljano-, da bi se izpopolnila v p e tju . Mlada 
Florein-ce, k i je  m edtem  nastop ila  že n a  dveh 
koncertih  in  nas navdušila s svojim) petjem , 
je  isk reno  vzljub ila dom ovino svojih, staršev 
in se d-oibro vživela v naše živ ljenje, k a r  doka­
zu je  tudi n jen  vzpon na Triglav.

ŠTIRIDESET LET BELOKRANJSKE 
ŽELEZNICE

Letos je  po tek lo  40 let, k ar je  našo  Belo 
k ra jin o  zvezala železnica z -drugimi slovenski­
mi p ok ra jinam i in s Hrvats-k-o. P re j je  -mnogo 
trpela  zara-di slabih prom etnih zvez in  je  p rav  
zato ostala meid našim i pasivnim i pokrajinam i. 
P rva železnica je  stek la po  slovenskih tleh  le ta  
1849, k o  je  privozil z D u n aja  p rv i v lak  v L ju b ­
ljano. V Belo k ra jin o  pa j-e privozil p rv i vlak 
Sele tiik p red  p rvo  svetovno vojno, 1. 1914. P ro­
ga je  im-eila več težavn ih  mesit, predorov  in  via­
duktov. Znan je  v iaduk t p ri Ot-o-vcu (225 m). 
Beia k ra jin a  še vedno ni postala gospodarsko 
cvetoča pok ra jina , -toda- danes ji  Jugoslavija po­
sveča vso skrb in  se tudi B elokranjcem  obet-aljo 
bo ljše gospodarske razm ere.

JUGOSLOVANSKA PODJETJA NA ŠESTIH
JESENSKIH INOZEMSKIH VELESEJMIH

V .septembru, oktobru, in novem bru bodo ju ­
goslovanska podjetja  razstavljala svoje izdelke 
na šestih jesenskih m ednarodnih velesejmih — v 
Damasku, Sa-o Paoilu, Solunu, na Dmnaj-u, v 
F ran k fu rtu  in Stockholmu.

V PRES1KI SO ODKRILI PREMOG VISOKE 
KALORIČNE VREDNOSTI

V Presiki, znanem  vinogradniškem  k ra ju  v 
Prlekija, so nedavno odkrili prem og, k i im a 
-okrog 4000 .kalorij. Sprva so odkrili l.e m anjše 
plasti, n ato  pa so dokopali do p lasti, k i je  d e ­
bela- 110 cm. Prem og te  p lasti je  p o  kvalite ti 
še boljši. Raziskovalna’ dela n ad a lju je jo .

20 VAGONOV TUN V ENEM MESECU

V avgustu so se ob obali H rvatskaga P rim or­
ja- po jav ile  velike j-aite tun, tako da so samo v 
enem mesecu u je li okrog  20 vagonov teh rib. 
To je  toliko, k o lik o r je  znašal ves lanskoletni 
ribolov. Tafco bogatega lova n a  tune niso do­
živeli v teli .krajih  -že v-eč let. N alovljene ribe 
so takoj odpošiljali v tovarne v Rovinj in  v 
Iko, ostalo pa na .zagrebški trg.

To so pa veseli muzikantje iz *zelenega Štajerja 
Pod izvirom Soče 

Soča v dolini Trente



Jože Zavertnik - prvoboritelj med naprednimi ameriškimi Slovenci
(Ob 25-letnici njegove smrti)

Dne 28. avgusta je minilo 25 let, odkar je  umrl 
v  Clarendon Hillsu pri Chicagu, 111., Jože Z a v e r t ­
n i k ,  dolgoletni urednik »Prosvete« in prvoborec 
napredne misli med ameriškimi Slovenci.

Rojen je  bil 2. januarja 1869 v Škofljici pri 
Ljubljani. Dokončal je tri razrede gimnazije in 
bil dve leti v  mornariški šoli v  Pulju. V  morna­
rici je služil sedem let, nato je bil v  službi pri 
Južni železnici kot sprevodnik. Ze leta 1890 se je 
pridružil socialnodemokratski stranki, ki ji je  ostal 
zvest do smrti. Med železničarji je  agitiral za 
delavsko gibanje in je bil že leta 1895 skupno z 
Jožetom Kopačem zaradi agitacijskega dela od­
slovljen iz službe. Kmalu je postal urednik ter je 
urejal »Eisenbahnerja«, »Delavca« (od 1895 dalje), 
»Svobodo« in »Rdeči prapor«. Zatem je delal spet 
na parnikih ter objadral vsa  morja. V  Ameriko je 
prišel prvič leta 1899, za stalno pa leta 1903.

Kmalu po prihodu v  Združene države je  začel 
delati v  slovenskih društvih in je  propagiral soci­
alistične ideje, ki jih je prinesel iz domovine. Že n,a 
pomlad 1904 ga je  povabil lastnik svobodomisel­
nega lista »Glas Svobode«, Martin, Konda, naj 
prevzame njegovo uredništvo, ker je  moral do­
tedanji urednik Frank Medica odpotovati v  domo­
vino. V  uredništvu »Glasa svobode« je ostal 
Zavertnik poldrugo leto. List je  bil tedaj sociali­
stičen in je  zbral okrog sebe vse napredne in, 
revolucionarne slovenske delavce v  ZDA. Proti 
koncu leta 1905 pa je prišlo do razkola med lastni­
koma lista in med socialisti. Zavertnik je pustil 
uredništvo in si je poiskal delo kot klepar. Vpisal 
se je  v  kleparsko unijo (sindikalno organizacijo) 
ter ostal njen član do smrti. Svoj prosti čas pa je

porabil za pisanje in za zborovanja. Zlasti je  pisal 
tiste dni v  nemški delavski list.

Leta 1906 je  bil med glavnimi ustanovitelji 
socialističnega lista »Proletarec«, ki ga je  tri 
leta, ko je  bil list še mesečnik — tudi urejeval. 
Tudi pozneje — ko list še ni imel sredstev, da bi 
bil urednik lahko plačan — je  s tovariši vse 
večere brezplačno pisal, n jegovi sinovi pa so bili 
ekspeditorji. Obenem je govoril na shodih ter 
pomagal ustanavljati klube Jugoslovanske socia­
listične zveze in pa društva Slovenske narodne 
podporne jednote, ki je  bila tedaj še v  začetnem 
razvoju. Zelo delaven je  bil v  društvu SNPJ št. 1 
»Slavija« v  Chicagu, 111., k jer je  vodil pozneje 
tudi opozicijo proti tedanjemu glavnemu o_dboru 
SN PJ ter je  leta 1907 na tretji konvenciji SNPJ 
v  La Salle, Pa., ta napredna socialistična opozicija 
tudi zmagala. SN PJ je  tedaj sprejela izrazito na­
predno načelno izjavo ter je  dobila tudi svoje 
glasilo. Ko je  leta 191 1  urednik tega glasila Frank 
Kerže odstopil, je  bil izvoljen in postavljen za 
urednika Jože Zavertnik. Urednik tega lista, ted­
nika »Glasilo SNPJ«, od 1916 pa dnevnika »Pro­
sveta«, je  ostal 18 let — do 30. junija 1929. Leta 
1929 na konvenciji SN PJ v  Chicagu r.i sprejel več 
mesta urednika z izjavo, da je  dopolnil 60 let in 
da je utrujen. V  pismu, ki ga je  pisal tedaj v 
Ljubljano, beremo:

»Osemnajst let pritiskati na tipke in vrh tega 
še misliti ir, ustvarjati sproti logične misli in to 
brez odmora vsak dan kot stroj, je  nekaj strašnega. 
To je  menda hujše kakor biti obsojen na delo v 
francoski Guajani ali na Hudičevem otoku.«

Kmalu za tem je obnemogel in je  28. avgusta 
1929 umrl. Niti dva meseca ni užival svojega tako 
zaslužnega pokoja. Pogreb je  bil iz dvorane 
SNPJ v  Chicagu v  krematorij češkega narodnega 
pokopališča v  Chicagu. V  zadnje slovo sta mu 
govorila Frank Zaitz in Etbin Kristan.

*
Jože Zavertnik je v ZD neumorno pisal. Ni 

delal samo za »Glas Svobode«, »Prosveto« in »Pro­
letarca«, nega tudi za »Mladinski list«, Ameriški 
družinski koledar, »Majski glas«, »The Slovenian 
(Jugoslav) Review« in za vse liste, ki so pomagali 
ameriškim naprednim Slovencem in delavskemu 
gibanju.

Bil je eden od ustanoviteljev Jugoslovanske 
socialistične zveze in Slovenske narodne podporne 
jednote, ki sta mu bili vseskozi zelo pri srcu.

Njegovo največje književno delo in edina 
samostojna knjiga je  delo »Ameriški Slovenci«, 
ki ga je  izdala SNPJ ob svoji 20-letnici. V  tej 
knjigi je na 700 straneh opisana zgodovina Zdru­
ženih držav, zgodovina vseh slovenskih naselbin 
v  Ameriki in zgodovina SNPJ. Napisal pa je  tudi 
precej drobnih črtic iz delavskega življenja, med 
katerimi so nekatere prav dobre. To gradivo je 
raztreseno po raznih listih in koledarjih. Uredil 
je  tudi koledar »Glasa naroda«, ki je  izšel samo 
enkrat. Tudi prevajal je  precej iz nemščine in 
angleščine. Tako je  prevedel tudi znani roman 
Uptona Sinclaira »The Jungle« (Džungla), ki 
opisuje življenje v  velikih chikaških klavnicah. 
To delo je izdal leta 1909 v založbi »Proletarca« v



Chicagu, 111. Poslovenil je razne enodejanke, ki so 
jih uprizarjali slovenski odri v  Chicagu, kakor 
n. pr. »Njegov jubilej« in »Bratova osveta«. Do 
dramatike je  imel sploh veliko veselje ter je 
igralce tudi poučeval.

Jože Zavertnik je  bil mož, ki je bil vse živ­
ljenje zvest delavski razredni zavesti, bratstvu 
med ljudmi in socializmu. N jegova velika zasluga 
je, da je  tudi Slovenska narodna podporna jed- 
nota zgrajena na teh naprednih načelih. Ameriški 
napredni Slovenci se ga še dandanes spominjajo 
z vsem spoštovanjem in se še zavedajo velike 
izgube, ki jo  je  naprednim ameriškim Slovencem 
prizadela njegova smrt. Dnevnik »Glas naroda« v 
New Yorku, ki je  bil napreden, ne pa socialističen 
list, je  ob smrti ocenil njegovo delo takole:

»Že v  Ameriko je  prišel ves prežet in, pre­
pojen z idejami novega časa — kakor so takrat 
nazivali socializem.

Kot delavec je prišel v  to deželo in kot dela­
vec je  začel učiti delavce nauk, v  katerega je 
trdno in neomajno veroiVal.

Ker je  poznal delavske težnje, je bila njegova 
preprosta beseda tako prepričevalna, da so šli za 
njo tisočeri. Danes mu ne more nihče očitati, da 
je  bila kriva pot, ki jo je  kazal in da je  bila 
njegova beseda prazen zvok. Človeku, ki posveti 
vse svoje življenje eni sami ideji in se zanjo 
neustrašeno bori do konca, pravimo junak in 
značaj.

In to je  bil pokojni, oboje v  najglobljem in 
najširšem smislu. Vso skrb je  posvečal svoji dru­
žini. Imel je sedem otrok. Ker je vedel, kako 
pekoči so delavski žulji, jih je dal v  šole, spravil 
k boljšemu kruhu. Iz malenkostnih začetkov je

85-LETNICA .NAJSTAREJŠE SLOVENSKE 
IGRALKE

N edavno je  v  L jubljani praznovala  85-letnioo 
slovenska dram ska igralka A vgusta Cetrar-Dainilo- 
va, k i jo  dobro poznajo tudi ro jak i v  A m eriki, saj 
je  billa več le t v  C levelandu, k je r  je  s  svojim i 
velikim i izkušnjam i m nogo storila  za razvoj 
g ledališke 'um etnosti med našim i rojaki).

Komaj 16-letna je  1. 1886 p rv ič  nastopila v 
starem  ljub ljanskem  gledališču, ki je  le to  pozneje 
pogorelo. V  tisiti dobi se je  v  L jubljani slovensko 
m eščansko gledališče šele počasi oblikovalo. N jeni 
zadnji nastopi) 1. 1951 p a  segajo  v  čas polnega 
razcveta  slovenskega gledališča,, ki je  v  pravem  
pom enu besede  postalo  ljudsko  gledališče. Pri 
polni moči je  ve lika  igralka, ki je  odigrala dolgo 
vrsto  najrazličnejših  vlog, doživela  60-letnico 
slovenskega poklicnega gledališča, u stanov itev  
rad ijsk ih  postaj in začetek  slovenskega um etni­
škega filma, v  katelrem je  tuldi sodelovala.

NOV KULTURNI DOM V RADOMLJAH
V Radom ljah so  zgradili liep ku ltu rn i dom.

V n jegovo  izgradnjo so Vložili okrog  19 m ilijonov. 
Domačini so op rav ili zanj tisoče prostovo ljn ih  ur.
V ku ltu rnem  tednu, k i so  ga nedavno  imeli, so 
bile v  novem  domu že prve prired itve.

G l a v n i  u r a d  S l o v e n s k e  n a r o d n e  p o d p o r n e  j e d n o t e  ( S N P J )  
D C h i c a g u ,  I l l i n o i s

začelo rasti ogromno delo njega in njegovih tova­
rišev — Slovenska narodna podporna jednota.

Pred smrtjo se je  kot Tolstojev Pravičnik raz­
gledal vse naokrog.

Vsepovsod je  videl zorno klasje, ko se je  
sonce njegovega življenja približalo zatonu.«

Tem besedam se zdaj, ob 25-letnici Zavertni- 
kove smrti, pridružujemo tudi mi, ki moremo še 
bolje oceniti njegovo pionirsko delo med ameri­
škimi Slovenci. Spomin, Jožeta Zavertnika bo ostal 
vedno živ in svetal, saj ga spoštujejo ne le ameri­
ški Slovenci, ampak tudi vsi, ki jim je  pri srcu 
boljša bodočnost delovnega ljudstva.

C v e t k o  A .  K r i s t a n

KULTURE IN PROSVETE
LEP USPEH SLOVENCEV NA FESTIVALU 

V  BAYREUTHU
V prijaznem  bavarskem  m estecu  B ayreuthu, 

ro jstnem  k ra ju  velikega  g lasbenika W agnerja, so 
se nedavno  na velikem  m ladinskem  glasbenem  
festivalu  srečali m ladi g lasbenik i ivisega sveta. 
Povabljeni so b ili š tuden tje  slovenske glasbene 
akadem ije, tki so s svojim  koncertom,, na  katerem  
so izv a ja li dela m odernih slovenskih g lasbenih  
m ojstrov, dosegli nadvse  lep  uspeh, K ritika je  
ocenila nastop m ladih slovenskih glasbenikov ko t 
enega najbo lj uspelih. Z lasti tj e uga ja la  mezzo­
sopran istka C vetka Souekova, k i je  b ila  povab­
ljen a  n a  gostovanje  v  W agnerjevo  gledališče, 
obenem  p a  so jd ponudili angažm a v  ham burški 
Operi. Lep uspeh je  da lje  dosegel tud i m ladi v io li­
n is t Ivan Pal te r  p ianisti Berneitieeva, Fajd iga in 
Engelman.

VELIKA KULTURNA DELAVNOST V MARIBORU 
IN  OKOLICI

V M ariboru in okolici je  77 ljudskoprosvetnih  
društev. Tako je  v sak  d ese ti p reb ivalec M aribora 
in okolice član ljudiskoprosvetnega d ruštva, V p re ­
tekli sezoni so  ta  d ru š tv a  odigrala 483 dram . N aj­
m očnejša d ru š tv a  so  dtelavsko p ro sve tna  društva 
»Svobode«, k i im ajo  povprečno po 1000 članov.

NA GREDAH SLOVENSKE



F R E iM IN G  — MERLEBACH -  
FRA N CIJA

ČLANI »SLAVČKA« SO PR IR ED ILI 
IZLET IN DRUGE NOVICE

Kakor prejšnja leta je  tudi le­
tos Jugoslovansko pevsko in pod­
porno društvo »Slavček« prire­
dilo svoj letni izlet. Čeprav je  v  
nedeljo, 27. junija deževalo, nas 
to ni zadrževalo, kakor da bi 
slutili, da bo popoldne najlepše 
sijalo sonce. Ob sedmih zjutraj 
smo napolnili dva avtobusa in se 
dobre volje odpeljali v  Alsace. 
Opoldne smo se ustavili v  me­
stu Sarrebourgu, k jer smo se 
precej časa zadržali, tako da smo 
šele malo pred četrto popoldne 
prispeli v  znamenito postojanko 
»Dabo«, kjer sta nas pričakala 
naš predstavnik konzul g. Hinko 
Lotrič in njegov sekretar g. Ju r­
man. Tam smo se zadržali eno 
uro, medtem pa so naši mladi 
tamburaši zaigrali in g. konzul 
je  ugotovil, da so, odkar jih ni 
slišal, zelo napredovali.

Skupno z g. konzulom in nje­
govim sekretarjem smo se nato 
napotili na Savem e, k jer je  sve-

R o j a k  B o s i n a  J o ž e f  z  ž e n o  A n o  i z  
H e r r l e n a  o  H o l a n d i j i  f o t o g r a f i r a n  l a n i ,  
k o  j e  p r a z n o v a l  2 5 - l e t n i c o  s v o j e g a  d e la

tovno znani zgodovinski grad z 
mostom, ki mu pravijo »Vražji 
most«. Ogledali smo si ruševine 
in se pomenkovali o časih, ko 
so samo plemenitaši dobro živeli 
na račun delovnih ljudi.

Ko smo se dobre vo lje  zaradi 
lepo preživelega dneva vrnili 
Zviečer v  društveni lokal, smo 
zvedeli žalostno novico, da nas 
je  isti dan za vedno zapustil zve­
sti član, Jože Kravanja, doma iz 
Koritnice pri Tolminu, k jer živi 
njegov brat. Kravanja, ki je  bil 
rojen 1 . 1880, je  bil star rudar. 
Še mlad je  šel na delo v  Nem­
čijo, k jer je delal okrog 13 let, 
od tam je  šel v  Francijo, k jer si 
je  služil kruh 35 let. Težko delo 
mu je  nakopalo bolezen, ki je  še 
dandanes neozdravljiva — kamen 
na pljučih. Čeprav se je  zadnji 
čas zdravil v  bolnici, mu niso 
mogli pomagati in je  končno 
podlegel.

Pokojnega lcamerada in rojaka 
smo polnoštevilno spremili na 
zadnji poti. Člani pevskega dru­
štva so mu zapeli v slovo »Go­
zdič je  že zelen«, pri odprtem 
grobu pa »Vigred se povrne«, in 
mu položili na grob lep venec.

Dragemu kameradu Jožetu k li­
čemo: Naj ti bo lahka tuja 
zemlja, bratu v  domovini pa na­
še iskreno sožalje! J o ž e  K n a v s

TU D I PRI DRUŠTVU »SAVA«
NE SPIMO

Čeprav se bolj redko oglašamo 
vi »Rodni grudi«, ne mislite mor­
da, da člani Jugoslovanskega ru­
darskega pevskega in podporne­
ga društva »Sava« iz Merlebacha 
spimo. Savani kar pridno delamo. 
Naše društvo je  letos priredilo 
mnogo veselic v  zadovoljstvo 
vseh članov. Bilo je  mnogo ve­
selja in zabave. Tudi sodelovali 
smo pri drugih društvih in smo 
prejeli za to lepe pohvale.

Mnogo naših članov je bolnih, 
precej se jih je tudi ponesrečilo

pri delu. Tako se je  težko pone­
srečil pri delu tovariš Alojz Ko­
lenc. Moral je  biti več mesecev 
v bolnici, zdaj pa je  že okreval 
in je  spet doma. Dalje bolehajo 
tov. Klakočer, Konda, Narobe, 
Albin Pavlič (sin) in drugi. Seve­
da jim vsi želimo, da bi kmalu 
okrevali. Tudi smrt nam n,e pri­
zanaša. Zadnji čas je  odpeljala 
od nas Jerneja  Kneza, ki ga je 
pokosila rudarska bolezen sili- 
koza. Pokojnik je  bil eden izmed 
ustanoviteljev društva »Sava«. 
Rojak Šteian Matoh pa je  pod­
legel operaciji na želodcu. Obe­
ma družinama izrekamo v  imenu 
društva, ki bo oba zvesta člana 
zelo pogrešala, iskreno sožalje.

Dne 14. ju lija  je  naše društvo 
sodelovalo pri proslavi franco­
skega narodnega praznika. Polo­
žili smo venec na grob Neznane­
ga vojaka.

Naša pridna članica in pevka 
Iva Vodenikova je  24. ju lija  po­
vezala svojo življenjsko pot s 
Karlom Freiburgerjem. Iz srca 
želimo vsi Savani mlademu paru 
obilo sreče in zdravja. Siloo Man

AMERIŠKO-SLOVENSKI DNEVI
SLOVENCEV V PENNiSYLVANI JI
V  nedeljo, dne 1. avgusta le­

tos so proslavljali naši rojaki v 
Pennsylvaniji že dvanajsti ameri- 
ško-slovenski dan in to v  prijaz­
nem parku West View  v bližini 
Pittsburgha. Prvi Ameriško-slo- 
venski dan je bil 3. ju lija 1939 v 
istem parku, drugi in tretji sta 
bila leta 1940 in 1941, četrti je  bil 
zaradi svetovne vojne šele 2 . avg. 
1946, odtlej pa spet redno vsako 
leto. Priprave za Dan je  vodil 
poseben odbor pennsylvanskih 
Slovencev. Ob Dnevu je  bil pri­
rejen bogat kulturni spored ter 
sta nastopila tudi dva od najbolj­
ših zborov ameriških Slovencev, 
mešani zbor »Prešeren« iz Chica­
ga, 111., in moški zbor iz Clarid- 
gea, Pa.

POPRAVLJAMO:
V pre jšn ji številki n a  s tra n i 134, tre tji  stolpec spodaj b i se podpis p ri sliki 

spodaj m oral p rav ilno  g lasiti:
Predsednik  d ru š tv a  »Edinosti« F ranc  Anderluli, ro jak  Jože K uraig , Nikola 

Vučctič, ta jn ik  »Edinosti« Albin Šibret in  ro jak  Anton ’ Videc v H erlerheide v 
H olandiji.



CLEVELAND-OI-IIO 
50-LETNICA SLOVENSKE NARODNE

PODPORNE JEDNOTE — VELIKA 
NARODNA MANIFESTACIJA

50-letnica Slovenske narodne 
podporne jednote, za katero so 
se društva skrbno pripravljala 
več mesecev, je  pokazala, da se 
naši rojaki dobro zavedajo, ko­
likšnega pomena je  zanje ta or­
ganizacija. Proslava je  bila 
sijajna v  vsakem oziru ter se je 
izpremenila v  pravo narodno 
manifestacijo. Tudi udeležba sa­
ma je  bila lepa nad vse pričako­
vanje, saj je  prišlo nad osem 
tisoč rojakov iz bližnjih sloven­
skih naselbin. Da je  bil uspeh 
tako vsestranski in res lep, so 
mnogo pripomogli pridni društ- 
veniki, ki so vse tako skrbno in 
dobro pripravili. Tako je lep de­
lež doprineslo društvo »V boj«, 
ki je  dalo na razpolago 20 de­
lovnih moči, izmed katerih sta se 
zlasti izkazala John Sorz, pred­
sednik društva, in A. Gorjan,c. 
Tudi Izvršni odbor Clevelandske 
federacije je veliko doprinesel, 
zlasti m arljiva tajnica Tratniko­
va. Naš stari in zvesti kulturni 
delavec Frank Česen je  skrbno 
in lepo kakor vedno sestavil 
program in zasnoval simbolične 
prizore, ki so prikazovali vso 
zanimivo zgodovino SNPJ. Ti pri­
zori so bili res krona prireditve.

Zlasti so se pa odrezali naši 
pevci. Kar sedem slovenskih pev­
skih zborov je  sodelovalo, naša 
lepa domača pesem je  zaorila 
mogočno in lepo, kakor že dolgo 
ne, da so naša srca prekipevala 
od navdušenja in tudi od ginje- 
nja. Saj so prav naši pevski zbo­
ri in dramske skupine največ 
storili za ohranitev našega lepe­
ga slovenskega jezika. Seveda 
so bili tudi govorniki odlični —, 
skratka, proslava 50-letnice naše 
SNPJ je  bila mogočna slovenska 
manifestacija, ki je  ne bomo ni­
koli pozabili.

NEKAJ NOVIC IZ TRANSFERA, Pa.

Ko prejemam »Rodno grudo«, 
si štejem v  dolžnost, da se tudi 
jaz malo oglasim. Letošnje leto 
nam tukaj v Sharonu ni bilo po­
sebno naklonjeno. Trideset let 
sem živel in delal z družino v 
tem kraju. Zaposlen sem bil v

tukajšnji železarni. L. 1940 sem 
kupil th 6 milj oddaljenem far- 
marskem mestecu Middlesen 
kmetijo. Z žen« sva vzgojila 
osem otrok, ki so danes vsi po­
ročeni in, imajo svoje domove. 
Lani v maju me je  za vselej za­
pustila moja zvesta življenjska 
družica, ki je  bila doma iz vasi 
Raplevo, občina Struge na Do­
lenjskem. Zdaj samotarim pri 
sinu v Transferu, ki je  od Sha- 
rona oddaljen 10 milj. Tu živi 
precej Slovencev in, imajo pro­
storen Slovenski dom. Tukaj de­
lujejo 4 slovenska društva. Ima­
mo tudi slovenski Mladinski 
krožek, ki ima veliko zaslug, da 
mladina ne pozabi slovenske 
pesmi in, govorice. Imamo tudi 
Slovensko žensko zvezo ali Go­
spodinjski klub.

Smrt nam ne prizanaša. Le­
tos smo že vi prvem polletju 
izgubili kar sedem naših ro­
jakov. V  januarju nas je zapu­
stila rojakinja Antonija Luin, 
vdova, stara 64 let, doma iz Idri­
je, članica Društva št. 114  Ame­
riške bratske zveze. Zapustila je 
pri nas 3 hčere in sina. Dober 
teden pozneje ji je  sledila An­
gela Keržišnik, stara 65 let, čla­
nica Društva št. 31 SNPJ. Doma 
je  bila iz Roba pri Laščah. Dne 
25. februarja je  umrla Ana Jert, 
stara 72 let, članica Društva št. 
262 SNPJ. Dne 19. marca smo 
izgubili M ary Bečaj, ki je  do­
čakala 82 let. Kot dekle se je 
pisala Drašler in je  bila doma iz

Borovnice. Sedmega aprila je 
umrl rojak John Slabe, star 76 
let, doma iz Rakeka. Bil je  član 
društva št. 174 Ameriške bratske 
zveze. Dne 5. junija pa je  umrl 
Martin Kobentar, star 59 let, do­
ma iz Gornje vasi, občina Lesko­
vec pri Krškem. Pri nas sta s 
soprogo vodila trgovino. Pokojni 
Kobentar je  bil zelo zaveden, 
spadal je k društvu 262 SNPJ. 
Dne 22. junija je  pa umrla 68- 
letna M arija Maček, ki se je  kot 
dekle pisala Rupert in je  bila 
doma iz Iške vasi pri Ljubljani. 
V  Ameriki je  živela 43 let. Dne 
7. junija so našli mrtvega Josipa 
Vingarca, starega 74 let, ki je 
živel v Ameriki 56 let. Bil je  član 
društva 262 SNPJ. Ker ni imel 
nobenih prihrankov in ne sorod­
nikov, je zavarovalnina pri dru­
štvu komaj zadostovala za pri­
meren in zelo skromen pogreb.

Tako sem vam danes natresel 
največ žalostnih novic. Tako je 
pač letos pri nas. Morda nam bo 
v  drugi polovici leta bela žena s 
koso bolj prizanašala, ker sicer 
se bo naša slovenska naselbina 
tu v  Sharonu prehitro skrčila. 
Ob koncu moram omeniti še to, 
da sem se seveda udeležil velike 
proslave ob 50-letnici SNPJ, ki 
je bila 4. ju lija  v  Clevelandu, 
1 1 . ju lija pa velikega piknika 
društev SNPJ. Tam sem se srečal 
z mnogimi znanci in prijatelji in, 
smo se marsikaj pomenili. Pri­
srčno pozdravljam vse čitatelje 
»Rodne grude«. A n t o n  V a l e n t i n č i č

A n c l y  i n  A l i c e  M i r t i c h  i z  C l e v e l a n d a  s  s o o jo  d r u ž i n o



VELIK USPEH JUBILEJNE 
KAMPANJE SNPJ

V  »Rodni grudi« smo že poro­
čali, da Je v  proslavo svoje 50- 
letnice Slovenska narodna pod­
porna jednota (SNPJ) organizi­
rala veliko devetmesečno jubi­
lejno akcijo za pridobivanje no­
vih članov in za povečanje 
skupne zavarovalne vsote. A kci­
ja  je  bila zaključena 30. junija 
letos in zdaj objavlja »Prosveta« 
o njej poročila. A kcija  je  lepo 
uspela. Število novo pridobljenih 
članov je  preseglo pričakovanje, 
saj je  bilo pridobljenih za SNPJ 
na novo 318 1 članov, od tega 
samo v juniju letos 792 (258 čla­
nov oddelka za odrasle in 534 
članov mladinskega oddelka). 
Razen tega je  bilo doseženih 280 
zvišanj zavarovalnine in. se je  z 
novimi člani in s povišanjem 
skupna zavarovalna visota pri 
SN PJ povečala za 2,402.000 do­
larjev, s čimer je  tudi v  tem sko­
raj dosežen cilj povečanja (za
2,500.000 dolarjev).

V  akciji je  sodelovalo mnogo 
zvestih in agilnih članov SNPJ. 
Oseminpetdeset najboljših med 
njimi je  prišlo na častno listo. 
N ajboljši uspeh je  dosegla člani­
ca društva št. 6 SNPJ v  Syganu, 
Pa., Ida Daniels, ki je  sama pri­
dobila v  kampanji 220 novih čla­
nov in šest zvišan.j v  skupnem 
znesku zavarovalne vsote 139 
tisoč 750 dolarjev. Kot nagrado 
je  dobila 500 dolarjev in zlato 
uro. Njen uspeh je  pridobil tudi 
njenemu društvu nagrado 100 do­
larjev  in spominsko ploščo kam­
panje ob zlatem jubileju. Od 575 
društev SN PJ je  259 društev do­
bilo tri in. več članov, 55 društev 
po dva člana, 90 po enega, a 171 
društev (predvsem majhnih) no­
benega novega člana. .on-

NOVICE IZ ARGENTINE
V  domovino se je  vrnil za 

stalno rojak Franc Avsec, ki je 
živel v  Argentini 25 let in stalno 
bolehal. Prav gotovo se mu bo 
na domačih tleh zdravje zbolj­
šalo, kar mu vsi iz srca želimo.

Dne 19. junija se je  poročila 
rojakinja M arija Glavič z roja­
kom Alojzijem  Marušičem. Dne 
15. ju lija  pa se je  omožila roja­
kinja M arica Šavli. Mladim za­
koncem tudi uredništvo »Rodne 
grude« želi obilo sreče.

Ne samo veselje, tudi žalostne 
novice so nam sporočili tam iz 
daljne Argentine. Dne 20. junija 
je  na svojem  domu v  Lomasu 
umrl rojak M atija Vene, star ko­
maj 51 let. Doma je  bil iz Bučke 
na Dolenjskem. V  Argentini za­
pušča ženo, brata in dva otroka.

Prve dni ju lija  je  umrl rojak 
Filip Šušteršič, ki je  doživel ko­
maj 47 let. Doma je  bil iz Za­
gorja na Pivki.

Na Avellanedi je  umrl rojak 
Martin Gregorec, doma iz Prek­
murja, star komaj 48 let. V  Inge­
niero Mashwizu je  pokosila bela 
žena rojaka Štefana Bajta, sta­
rega 67 let, ki mu je  tekla zibel­
ka v  sončnih goriških Brdih. V  
Berazetegui pa se je  za večno 
poslovila od svo jcev rojakinja 
M arija Umek, vdova Rožanc, do­
ma iz Lokev pri Divači. Naj bo 
našim dragim ljudem, ki so umrli 
tako daleč od domovine, lahka 
tuja zemlja.

Čeprav naše stare korenine v  
tuji zemlji neprestano usihajo, ne 
bodo odmrle, kajti mladi poganj­
ki, novi rod, so še čisto naši, kar 
je  dokazal sestanek mladincev v  
Cordobi dne 27. junija, ki ga je 
sklicalo Delavsko podporno dru­
štvo »Edinost«. Zbrane mladince, 
ki so prišli v  velikem  številu, je 
pozdravil glavni tajnik Anton, 
jiep an  in povedal, da je  bil se­
stanek sklican zato, da se sestavi 
mladinski pododbor društva. Prva 
naloga tega mladinskega podod­
bora naj bi bila organizacija 
proslave 14-letnice društva »Edi­
nost«. »S tem,« je  naglasil g. Ste- 
pan, »naj bi se mladina že zdaj 
začela pripravljati na težko delo 
v  društvu, kjer bo nekoč zavzela 
mesta starejših članov, da se ta­
ko še nadalje ohrani naša beseda 
in naši običaji.«

V  pripravljalni odbor so bili 
izvoljeni; Peter Žagar za pred­
sednika, Vida R. Oberman, pod­
predsednica, M arija Ines Movern, 
tajnica, Karlo Malešič, drugi taj­
nik, Irene Ogulin, blagajničarka, 
Jorgelina Gornik, druga blagajni­
čarka ter odborniki; Nelida Oven, 
Karlo Govednik, Karlo Movern 
in Lidia I. Fir.

UMRL JE  BIG TONY TOMŠIČ
Ameriški napredni Slovenci so 

spet položili v  grob enega svojih 
zvestih sodelavcev. Dne 14. ju lija  
letos je  umrl na poti proti Chi­
cagu — v  Kansasu, k jer je  bival 
dolga leta — Anton Tomšič iz 
Oaklanda v  Kaliforniji. Izredna 
vročina, ki je  tiste dni vladala v 
ZD in je  dosegla celo 100—200° 
Fahrenheita, je  bila eden od vzro­
kov njegove nenadne smrti. Po­
kojnik je  bil kot Big Tony — ve­
liki Tone — znan med vsemi na­
prednimi ameriškimi Slovenci. 
Rojen je bil pred 72 leti v  Ded­
nem dolu pri Višnji gori na Do­
lenjskem. V Združenih državah 
je  živel dolga leta kot rudar v  
premogovnem revirju  v  Kansasu, 
leta 1925 pa se je  preselil v  K ali­
fornijo. Tone je  bil neutrudljiv 
sotrudnik »Proletarca«, Ameri­
škega družinskega koledarja in 
»M ajskega glasa«, v  dnevniku 
»Prosveta« pa je  imel celo stalno 
rubriko pod naslovom »Iz pisarne 
Big Tonyja«. Bil je  zelo hudomu­
šen, in kot tak tudi povsod upo­
števan. Deloval je v  mnogih slo­
venskih društvih in domovih. 
Tako je  bil tudi ustanovitelj dru­
štva štev. 594 SN PJ »Land of 
Palms« v  Oaklandu. Dolga leta 
je bil tudi predsednik tega dru­
štva. Po sejah je  članom vedno 
kaj zaigral, njegova žena pa jim 
je  zapela, dokler je  ni priklenila 
bolniška postelja in je  lani v  ok­
tobru umrla. Pokojni Tony je  bil 
tudi dober govornik in se je rad 
oglašal na sestankih, sejah, 
zborih in konvencijah.

Ameriški rojaki ga bodo ohra­
nili v  častnem spominu! cv A K

Slovenska izseljenska m atica sporoča vsem rojakom, da je tvrdka

TIVOLI IMPORTS 
6407 St. C lair Ave.

CLEVELAND 3, Ohio — USA

prevzela izključno zastopstvo za prodajo Slovenskega izseljenskega koledarja za 1. 1953 
v Ameriki. Rojaki, k i žele naročiti koledar, naj se obračajo  na gornji naslov.



_ A ja k a f  o p ta ia n j L& soclaHna^a za va to o a tija
IV. SPLOŠNA k o n v e n c i j a  o  s o c i a l n e m  

ZA V ARO V AN JU  MED REPUBLIKO FRANCIJO  
IN FLR JUGO SLAVIJO

Z Jugoslovansfco-framcoslco konvencijo  o v za­
jem nosti v  socialnem  zayairovamju so ure jene  
prav ice  jugoslovansk ih  delavcev, zaposlenih v  
Franciji, in francoskih delavcev , zaposlenih v  
Jugoslaviji, iz v sega  socia lnega  zavarovanja . Ju g o ­
slovanski in  francoski delavci im ajo popolnom a 
enaike p rav ice  .¡¡n pod  istim i pogoji k ak o r držaivh 
ljan i 'teh držav. Po te j konvenciji m ora francosko 
socialno zavarovanje  postopati z našim i državljani 
enako k a k o r postopa  s svojim i državljank

Razen ite splošne zaščite zavarovancev  — 
jugoslovansk ih  d ržav ljanov  v  F ranciji p a  u re ju je  
koniviencija tudi v p rašan je  p rav ic  iiz socialnega 
zavarovan ja  tistih  delavcev, k i so b ili p re j za­
v a rovan i v  eni1 državi, p a  so nato  šli na delo  v  
drugo državo. P rav  to  vp rašan je  najbo lj zanim a 
naše  izseljence, od ka te rih  je  b ila  večina rvieč ali 
manij časa  zaposlena pred  izselitv ijo  v  Francijo  
v  Jugoslav iji (v raznih  rudnikih in drugod). M nogi 
od n jih  so že upokojeni v  Franciji, d rug i še de la ­
jo, zarad i česar je  reš itev  tega  v p rašan ja  za  vse 
velike  važnosti, saj je  v iš in a  pokojn ine odvisna 
tudi o d  tra ja n ja  poko jn inskega zavarovanja.

Po določbah konvencije  se čas pokojn inskega 
zavarovan ja  v  F ranciji in delovna doba v  Ju g o ­
s lav iji vedno seš teva ta , k ak o r da je  bil delavec 
ves čas zavarovan  samo v  Franciji.

Poudarjam o, da s e  pokojninskem u zavarova­
n ju  v  Franciji p riš te je  v sa  delovna doba, k i se  v  
Jugoslav iji š te je  za  pokojnino, tudi če 'delavec ni 
bil pokojn insko  zavarovan. Povedali smo že, da 
so bili p red 'la to m  1937 pokojn insko  zavarovani v  
Jugoslav iji sam o rudarji, drugi delavci p a  ne. Če 
je  b il de lavec  p red  odhodom v  Francijo' 4 le ta  
vo jak  v  p rv i sve tovn i vojni, n a to  zaposlen pri 
neiudarsfcilh delih 3 le ta  in 3 le ta  rudar, ima po  
jugoslovansk ih  predpisih  10 le t delovne dobe za 
pokojn ino  v  Jugoslav iji, čepTav je  bdi pokojn in­
sko zavarovan  sam o 3 le ta  k o t rudar.

1. I n v a l i d s k a  p o k o j n i n a
Kndar p ridobi naš izseljenec p rav ico  do in ­

validske  pokojn ine iz socialnega zavarovan ja  v  
Franciji, m ora francoski zavod za socialno zavaro­
van je  času poko jn inskega zavarovan ja  v  F ranciji 
p riš te ti tudi delovno  dobo v  Jugoslav iji in  n a  pod­
lagi obo jnega časa odrediti pokojnino. N a prim er: 
¡izseljenec je bil v  času od le ta  1917 do  1924 eno 
le to  v o jak  v  p rv i sve tovn i vo jn i in  6 le t  zaposlen 
v  Jugoslaviji, n a to  pa  se  je  p reselil v  Francijo  
in  'delal v  tam ošnjih  rudnik ih  28 le t; francoska 
ustanova socialnega zavarovan ja  m u m ora od­
m eriti pokojnino, k ak o r da b i bil vseh 35 le t po­
ko jn insko  zavarovan  v  Franciji.

Celo invalidsko  pokojn ino  izplačuje francosko 
socialno zavarovan je ; četudi je  p riš te ta  delovna 
doba v  Jugoslaviji, jugoslovansko socialno za­
v a rovan je  ni udeleženo pri izplačilu  invalidske  
pokojnine.

Delavec, k i im a p rav ico  d o  invalidske pokoj­
nine, vloži zahtevo za invalidsko pokojnino pri 
francoski ustanovi socialnega zavarovanja , pri 
ka te ri je  bil nazadnje  zavarovan. V svo ji zahtevi

m ora navesti zaposlitve v  Jugoslav iji z označijo 
delodajalca, pri ka terem  je  bil zaposlen, in  z 
označbo dn ev a  vstopa na  delo in izstopa z de la  
za v sak o  zaposlitev  posebej. Če im a p o  jugoslo­
vansk ih  predpisih  pravico, da se  m u š te je  v  
delovno  dobo za pokojn ino  tudi čas izven delov­
nega razm erja, ko t na prim er čas, p reb it v  p rv i 
svetovni vojni, je  treb a  navesti tu d i to  in p r i­
ložiti dokazila o tem. Francoska ustanova social­
n ega  zavarovan ja  m ora n a to  sam a zbrati' podatke  
o delovn i dobi v  Jugoslaviji. D elovno dobo v  
Jugoslav iji p riš te je  času pokojn inskega zavarova­
n ja  v  F ranciji in  odm eri invalidsko pokojn ino  ter 
jo  tu d i v  celoti izplačuje.

Če se izseljenec prese li nazaj v  Jugoslavijo , 
mu francoska ustanova izp laču je  to  pokojnino v 
Jugoslav ijo . Seveda je treba  v  p rim eru  p reselitve 
to  jav iti francoski ustanovi socialnega zavarova­
n ja  in  tako j po ¡prihodu v  Jugoslav ijo  jav iti točen 
naslov, n a  k a te reg a  naj se pokojn ina nakazuje.

2. S t a r o s t n a  p o k o j n i n a
Po predpisih  o socialnem  zavarovan ju  v  F ran­

ciji ise invalidska  pokojn ina spremenil v  starostno, 
ko  doseže upokojenec določena le ta  starosti. Ko 
se  določi nam esto  invalidske pokojnine starostna 
pokojnina, se izračuna starostna pokojnina, k a te ro  
izplaču jeta  francosko in jugoslovansko socialno 
zavarovanje .

Tudi p ri starostn i pokojn in i se seš tev a  čas 
poko jn inskega zavarovan ja  v  F ranciji iln delovna 
doba v  Jugoslav iji. Pokojnine pa ne  izplačuje samo 
francoska ustanova socialnega zavarovanja , tem ­
več tudi u stanova jugoslovanskega socialnega za­
varovan ja , in  sicer sorazm erno s časom poko jn in ­
skega zavarovan ja  v  Franciji in delovno dobo v  
Jugoslaviji.

U stanova socialnega zavarovan ja  vsake od 
Obeh 'držav presodi n a  podlag i seštevka pokojn in­
skega zavarovanja  v  Franciji in  delovne dobe v 
Jugoslaviji, ali so Izpolnjeni pogoji za starostno  
pokojn ino  ali ne. Če so,, tedaj določi' n a jp re j v i­
šino poko jn ine n a  podlag i seštevka poko jn inskega 
zavarovan ja  in delovne dobe ustanova socialnega 
zavarovan ja  v  Franciji po svojih  predpisih , u s ta ­
nova socialnega zavarovan ja  v  Jugoslav iji pa  po 
svojih. N ato  izračunata  del pokojnine, k i odpade 
n a  vsako  od obeh.

Girard, Ohio
Cenjeni!

Prejel sem nekaj iztisov Vašega lista 
»Rodna gruda«, katerega sem bil prav vesel. 
Krasen list. Posebno za nas stare izseljence. 
Prilagam Vam 5 dolarjev za naročnino in 
ko bo potekla, zopet pošljem. Midva z ženo 
živiva tukaj v  Ameriki že od L 1913. »Rod­
na gruda« mi prinaša spomine na moja 
mlada leta. Doma sem iz občine Bela cerkev, 
okraj Novo mesto, žena pa iz Stične. V  No­
vem mestu še živi moj oče in je  tam naj­
starejši meščan, saj ima že 94 let.

Z ženo pošiljava pozdrave vsem roja­
kom, k jer živijo! Josip Ioana Skorbut



Z a  spremembo postrezimo z ribami
Vsaka sprememba ugodno vpli­

va, zato p rav gotovo v  družini 
ne 'bo zamere, če ji1 kakšen dan
iv tednu postrežete z okusno pri­
pravljenimi ribami. In ribe so 
razen tega še zelo zdrava in lah­
ko prebavljiva jed, tako da z 
njimi lahko postrežete tudi bol­
nikom in otrokom. Mnogi- med 
nami so velik i prijatelji ribjih

Je d i, drugi spet pa bež©, če le od 
daleč zavohajo, da so ribe na 
mizi. Gosp odtaja, k i zna rib:e| 
okusno pripraviti, too znala prav 
gotovo tudi 'kakšnega nasprotnika 
prepričati, da so ribje jed i prav 
okusne in prijetna sprememba.

Navedli bomo nekaj znanih 
okusnih morskih rib in povedali 
nekaj receptov, kako jih v  ro jst­
ni domovini pripravi j aj o naši 
južni bratje. Napačna je  trditev, 
da -so morske ribe okusne samo 
pozimi'. Ribe so vse Iielto enako 
dobre. Razlika je  le  v  tem, da se
v  toplejšem času hitreje pokva­
rijo, ker ribje meso vsebuje več 
vode kakor drugo. Zato pa mo­
ramo biti pri kupovanju in -pri­
pravi posebno skrbne. Pokvarje­
ne ribe ne spoznamo te  po tem, 
da nimajo rdečih škrg, temveč 
še bolj po napetem trebuhu in 
smrdečem drobovju. Meso takš­
ne ribe je  zlasti na hrbtu krhko. 
Ribe ne smemo prej umiti kakor 
tik  pred uporabo, ker sicer sei v  
vodi -omehča ;in hitreje pokvari. 
Ribe, k i jih  ne mislimo takoj pri­
praviti, hranimo na -suhem, hlad­
nem in -temnem prostoru. V ečje 
ribe -so mnogo okusnejše, če so 
nekoliko Vležane, Takšnim ribam 
odstranimo drobovje, jih  s krpo 
skrbno zbrišemo, da s-o popolno­
ma suhe, ter nato -Obesimo v  
hladnem prostoru. Solimo jih še­
le  tik pred uporabo.

Ribo ostrgamo tako, da jo  po­
ložimo na mokro -desko, primerno 
s prtičem za rep ter z  ostrim no­
žem strgamo luske od repa pro-ti 
glavi. Pri tem pa pazimo, da ne 
poškodujemo kože. Večjim  ri­
bam odstranimo -luske tako, da z  
ostrim nožem potegnemo med 
l-uskam-i in kožo ter tako olupi­
mo luske, da postane koža glad­
ka. Če hočemo ribo odreti, jo  po­
ložimo za nekaj minut v  vrelo

in nato v  mrzlo vodo. Ribo iztre­
bimo tako, da ji po dolgem pre­
paramo trebuh ter previdno od­
stranimo drob. Pri tem pazimo, 
da se žolč ne razlije-. Če hočemo 
ribo prerezati na kose, ji- prere­
žemo trebuh m-ed trebušnimi pla­
vutmi počez name-sto po dolgem 
in jo  iztrebimo skozi prerez. Po­
tem ji izpraskamo kri na notra­
nji -strani hrb-ta -ter čisto izpere­
mo, na to izrežemo škrge, poTe- 
žem-o plavuti in zaokrožimo Tep. 
Nasoljenim slanikom odrežemo 
glavo in kos repa. Če hočemo, da 
bodo manj slani, jih  deiniemo za 
nekaj časa v  sladko mlek-o ali 
za 24 ur v  mrzlo vo-d-o, ki jo mo­
ramo večkrat menjati. Nato jih 
šele iztrebimo in izperemo,

JU H A  IZ RIBJIH  OSTANKOV

Očiščene ribje ostanke (glave, 
kože, kosti, plavuti) pristavimo v  
mrzli vodi. Dodamo južno zele­
njavo, nekaj zrnc celega popra, 
nekoliko muškatnega oreščka, 2 
nageljnova klinčka, strok česna 
in nekaj koscev čebule. Osolimo 
in pustimo, da počasi: vre. Na- 
žilici masti zarumenimo dve žlici 
moke, zalijemo prežganje s pre­
cejeno juho, -še enkrat v se  sku­
paj prevremo, -opopramo, -doda­
mo sesekljan peteršilj ter serv i­
ramo z zakuhanimi: ribjimi cmoki, 
rižem, opraženimi kruhkli itd.

R IBJI CMOKI
Meso kakršnekoli ribe drobno 

sesekljamo, 'dodamo v  vodi ali 
mleku namočene žemlje, jajce, 
nekaj k-oscev drobno nasekljane 
čebule, pest drobtin, nastrgano 
citronino lupino in žličko parme­
zana. Nato osolimo i-rt opopramo 
ter oblikujemo majhne cmočke, 
ki jih  na rib ji juhi -zakuhamo.

KUHANE MORSKE RIBE
Očiščene ribe pristavimo z 

mrzlo vodo. Dodamo nekaj zrnc 
celega popra, zelenega -peteršilja, 
korenje, -lo-vorjev list ter kuha­
mo, -dokl-eir se  ne začne ribi lušči­
ti meso in postane tako mehko, 
da ga lahko prebodemo z lesenim

kltač-kom, kar pomeni, da je  riba 
dovolj kuhana. Pripominjamo, da 
se morske ribe dielj časa kuhajo 
kakor -sladkovodne. Kuhano ribo 
vzamem-o iz vode. V kozici raz­
belimo nekaj žlic olja, dodamo 
nekoliko citroninega soka in se­
sekljanega zelenega peteršilja, 
polijemo v.s-e skupaj po ribi -i-n še 
toplo serviramo.

OCVRTE MORSKE RIBE
Ribe oluskamo, očistimo, ope­

remo, zrežemo na koščke ta oso­
limo. Nato jih povaljam o v  m-ofci 
in ocvremo na razbeljenem olju 
ter končno še malo p-otre-semo s 
soljo. N a isti način ocvremo ho­
botnica, k i jim prej odstranimo 
hrustanec in jih nekaj časa na­
makamo iv vinu.

IT A LIJA N SK A  R IB JA  SOLATA

Dve večji, olupljeni kisli ku­
marici, tri v  kisu vložene paprike, 
košček prekajene svinjine, sla­
nika, -ki smo ga prej divianajst ur 
namakale v  vodil, ali kuhanega 
kappa zrežemo na kosce ter -ob­
ujemo z majonezo ali mrzlo ze- 
lenjadno omako, premeša-mo d-n 
garniramo s sardelicami, sardina­
mi-, kislimi kumaricami, gobicami 
in tako dalje.

POLENOVKA PO KAPUCINSKO

K-o-s namočene polenovke na­
solimo in pokrito dušimo na ne 
prehudem ognju. Nat-o odlijemo 
so-k in pole-novko razrežemo na 
maj-hne kose, ki -jih Zložimo v  
kozico, namazano s surovim ma­
slom, polijemo z zajemalko kisle 
smetane, potresemo z drobtina­
mi, ki smo jim primešale nastr­
gane -limonine luptaei, nasekljan 
peteršilj, -poper, stolčeno kumino, 
in nasekljana, na maslu opraže­
no čebulo. Na to zopet zložimo 
plast na kosce narezane polenov­
ke, ki jo polijemo s smetano in 
potresemo kakor prej. To ponav­
ljamo, dokler ni kozica zvrhana. 
Na zadnjo plast ribjih -koscev 
položimo nekaj koščkov surove­
ga masla in potresemo drobtine. 
Tako pripravljeno polenovko v  
pečici spečemo. Servira-m-o jo s 
krompirjem in kislim zeljem.



N E I Z K O P A N  ZAK L A D
V starih časih, ko še ni 

bilo hranilnic, so ljudje na 
različne načine shranjevali 
in skrivali denar. Najraje 
so ga zakopavali na kakš­
nem posebnem prostoru. Ta­
ko so zbrali štirje kmetje 
svoj denar ter skrbno pre­
štetega vsuli v železno skri­
njo, ki so jo zakopali pod 
hribom, imenovanim »Ver­
nikov grintovec«. Skrivali­
šče so zaznamovali z zname­
njem, ki so ga poznali samo 
oni. Tako so mislili, da ga 
bodo pač dvignili, kadar ga 
bodo potrebovali.

Pa so prihrumeli v deželo 
krvoločni Turki in pomorili 
skoraj vse vaščane. Med nji­
mi so bili tudi tisti štirje 
kmetje, ki so zakopali de­
nar. Vsako leto ob Kresu pa 
se je na mestu, kjer je bil 
denar zakopan, prikazala 
majhna lučka, ki je svetila 
vso noč. Vaščani so postali 
nanjo pozorni. Posvetovali 
so se med seboj in uganili, 
da je tam najbrž zakopan 
zaklad. Trije najpogumnej­
ši so se odločili, da zaklad 
izkopljejo. Res so se lotili 
dela. Kopljejo in kopljejo 
in že ugledajo veliko skri­
njo. Ko pa jo hočejo dvigni­
ti, zaduhajo dim in ko se 
ozrejo, vidijo, da jim gorijo 
njihovi domoyi. Preplašeni 
hitijo domov gasit. Toda ko 
pridejo do svojih hiš, ni bi­
lo ognja nikjer. Zvečer so 
se odpravili spet na mesto, 
kjer so kopali, a skrinje ni­
so našli več.

Naslednji večer spet za­
gledajo lučko. Dogovorijo 
se, da bodo šli ponovno ko­
pat. Zdaj sta kopala samo 
dva, tretji se je skesal. Kop­
ljeta, spet dokopljeta do 
skrinje, dvigneta jo iz jame. 
Kar se eden domisli, da bi 
si zaklad prisvojil sain, tova­
riša pa pahnil v prepad. Z 
zvijačo ga spravi k prepa­
du in ga pahne vanj.. Ves 
poten hiti nazaj k skrinji in 
jo skuša zvleči domov. Ko 
pa se ozre, vidi, da hrumijo 
divji Turki v vas. Seveda 
pusti zaklad in hiti domov, 
da reši družino. Ko pa pride 
domov, ni bilo Turkov ni­
kjer. Zdaj pripoveduje va­
ščanom, kako je šel tovariš 
k prepadu in po nesreči pa­

del vanj. Vsi mu verjamejo 
in ga prosijo, naj ne hodi 
nazaj, da ne zadene nesre­
ča še njega.

On jih ne posluša. Tretji 
večer gre nazaj, a skrinje 
ne najde. Vneto začne ko­
pati in končno s hudo muko 
dokoplje do skrinje. S te­
žavo jo izvleče iz jame. Ko 
pa jo hoče odpreti, zasliši iz 
brezna milo vzdihovanje. 
Posluša. Neznana sila ga 
vleče tja, da pogleda vanj. 
Ta trenutek se mu pa zvrti 
v glavi, da izgubi ravno­
težje in pade v prepad.

Ko so zjutraj prišli vašča­
ni tja, niso našli ne kmeta 
in tudi ne zaklada. Od tiste­
ga časa ni bilo nikogar več, 
ki bi si uspel izkopati za-

&U. P r i p o v e d k a  z  J e z e r s k e g a
Z a p i s a l a  J e l k a  U r h

A L O J Z  G R A D N I K

9\L a  r o b e  s v  e l

Č e k r a v a  ž e n e  h la p ca  p a s t,  
če ža g o  ža g a  v  g o z d u  h ra s t,

če so h a  M ic ik o  p o m e ta ,  
če s tr e h a  k  la s to v ic i le ta , 

če p a s tir ico  v r ž e  š ib a , 
če r ib iča  u ja m e  riba ,

če ju h a  ku h a r ic o  s k u h a ,  
če p a jk u  v r a t za d rg n e  m u h a ,  

če šo la r ja  n a lo g a  p iše , 
če z id a jo  z id a r je  h iše ,

če s tr ica  M a r k a  p ije  v in o ,  
če b lu za  trg a  te to  L in o  — 

je  ta k š e n  red  n a ro b e  s v e t .



( N a d a l j e v a n j e )

O s m o  p o g l a v j e

V n e v e r s k e  r o k e  p a d e l  m u  m i l i  j e  o t r o k ,  *  
m e d  o tc e m  in  o t r o k o m  z i j a  p r e p a d  g lo b o k !  
Z d i h u j e  s iv i  s t a r e c ,  z d i h u j e  c e lo  n o č  
i n  k l i č e  v s e  s v e t n i k e  i n  B o g a  n a  p o m o č .

Fr .  C e g n a r .

Oče B e rn a rd  n i m ogel p re b o le ti n esreče , 
še l je  b il  t ja k a j ,  k am o r n a m  v sem  k aže  po t, 
od k o d e r se n e  v rn e  n ih če  več: tru p lo  v 
k rto v o  deželo, d u ša  v  lep še  ž iv ljen je . P e te r  
je  gospodoval n a  K o zjak u , n a  v idez srečen . 
A li p a  je  m iro v a la  v es t, t is ta  p tica , k i  večno 
k lju je  in  v p ije  in  obsoja? A li je  le h k o  legel 
in  sladko  b rez  sk rb i spal? M enda ne.

N ovice, k i so došle n a  K ozjak , so p o ro ­
čale, d a  p r id e  M arko  k m a lu  dom ov. U bogi 
mož! N ič še n i m islil, k a k a  izguba  g a  je  za­
dela. N a jm an j p a  je  s lu til, d a  m u  je  n a p ra v il  
vse to  ro d n i b ra t.

B ilo  je  je sen sk e g a  v ečera , ko  je  je zd il po 
slabo n a d e la n e m  p o tu  p ro ti  dom u, za  n jim  
k rd e lc e  v ese lih  h lapcev , izm ed  k a te r ih  je  
p o g reša l dveh , k i s ta  o s ta la  za k o p an a  v  tu j i  
zem lji. H lap c i so se g lasno  p o m en k o v a li in  
o g o v a rja li m im o g redoče  k m e tišk e  lju d i; go­
spodu  b i b il b ra l  vese lje  n a  ob razu , ko  je  
zag led a l h rib ec , k je r  m u  je  s ta lo  dom ov je  n a  
ska lo  zidano , in  k je r  je  m e n il o b je ti sina , ne 
vedoč, d a  je  daleč  —  oh, da leč  p r i  n e v e rn ih  
T u rk ih .

V eselo za tro b i v ra ta r ,  s ta r  h išn i s lu ž ab ­
n ik , v  rog , ko zag led a  lju b e g a  g o sp o d a rja  
p re d  g rad o m ; v iseče m ostn ice  p ad e jo  čez 
v isoke rove, in  g ra d  sp re jm e  k rd e lce . D ru ­
žina  v re  v k u p , tu d i P e te r  p rišep a . »Aj, B ogu 
se u sm ili in  m a m k i božji,« ja v k a  s ta ra  M a ra  
m ed  p rv im i, »da b i b ili gospod v e n d a r  po ­
p re j p riš li, p re d e n  so h u d o b n i l ju d je  izpod- 
m e k n ili te j h iš i s te b er, p re d e n  so h u d o b n i 
c igan i m ileg a  s in u  o d g n a li daleč, d a  ga ne 
bo n ik o li več v id e l p o š te n  človek!«

G otovo se je  m o ra lo  M a rk u  čudno zdeti, 
da n i v id e l s in a  p rece j m ed  svo jim i lju d m i. 
O s trm e ti p a  je  m o ra l še bo lj, ko  je  P e te r  
k islo  in  ža lostno  p ris to p il rek ši, n a j g re  ž 
n jim  in  n a j n e  s to ji m ed  d ru ž in če ti, da m u  
im a  k a j posebnega razo d e ti. K a k o r  b lisk  iz 
ja sn eg a  g a  zad en e  ža lo stn a  nov ica; b a rv e  so 
g a  iz p re le ta le , m olča l je ; bo lečine , k i j ih  je  
ču til, m u  n iso  d a le  n i govo riti, n i  očitno  p o ­
k a z a ti tuge.

» In  n i ga b ilo  človeka, k i b i m i b il re šil 
sina?« reče  po do lgem  m o lk u  z ža lo stn im  
glasom . »N obenega č loveka n im a  M arko  
K ozjak , da b i b il šel za ro p a r ji?  N obenega 
človeka?«

»K rivo m e sodiš, b r a t  M arko!« odgovori 
P e te r . »K oliko sem  si p rizad e l, ko liko  sem  
p reh o d il, d a  b i p re g n a l ro p a r je , to  t i  pove 
v sa k  sosed, v sa k  h lapec . J a z  sem  dela l, k a r  
je  b ilo  v  m o ji m oči; a li deček  je  izg in il, k a ­
k o r  b i ga p o ž rla  zem lja , in  ra v n o  za to  im am  
jaz  u p a n je , d a  —  d a  še k d a j p r id e  n a  dan . 
U to laž i se to re j, b r a t  M arko , sa j v id iš , m o­
ra lo  je  ta k o  b iti, Bog je  m e n d a  ho te l.«

V en d a r vse  te  to lažb e  so se M a rk a  slabo 
p rije le , m o rd a  te m b o lj, k e r  so iz h a ja le  iz h i ­
n av sk eg a  srca . S am  je  b il n a  te m  sv e tu , n o ­
b en eg a  o tro k a  n i im e l več, in  vse  to lažb e  m u  
g a  niso m ogle  n ad o m estiti. K d o r b i b il v id e l 
te g a  m oža, k i je  s rčno  še l m ed  go le m eče in  
bodečim  su licam  n a p ro ti , k a te re m u  je  sonce 
n a  b o jišču  z a rjav e lo  lice, k a te re m u  je  so v raž ­
n ik  v se k a l n e k a te ro  ran o ; k d o r  b i g a  b il 
v ide l, k ak o  so m u  debe le  solze te k le  po gosti 
b ra d i n a  ju n a šk e  p rsi, ta  b i se b il m o ra l jo ­
k a t i  ž n jim .

S h u d o b n im  vese ljem  je  g le d a l p o tu h n je n i 
P e te r , k ak o  p o s ta ja  M arko  od v eč e ra  do 
ju t r a  o tožnejši.

P rv i  n am en , k i si ga je  b il M arko  p o s ta ­
vil, je  b il ta , d a  hoče s in a  isk a ti  k riže m  sve ta , 
d o k le r  g a  n e  n a jd e . A li znanci, z la s ti z a tišk i 
m en ih i, g a  p regovore , da je  vse  isk a n je  za ­
s to n j, k e r  se n i dalo  zv e d e ti n i pičice, p ro ti  
k a te re m u  k r a ju  so k re n il i  h u d o d e lc i z deč­
kom , a li so š li daleč, a li so o s ta li b lizu . U v idel 
je  naposled , ko se je  b il v sv o ji ža lo sti sam  
seb i neko liko  p r iv ad il, da b i b ilo  re s  vse  b rez  
u speha, k a rk o li  b i s to ril.

M a rk u  n i b il sv e t več po godu. »K aj m i 
pom aga im e, k a j bogastvo?«  je  rek e l sam  p r i 
sebi. »S reča je  š la  po vodi, n e  bom  je  im el 
več n a  te m  svetu! Ž eno  m i je  Bog v ze l p re ­
zgodaj, osta lo  m i je  dete , in  zda j sem  izgub il 
še to. S rečen  n a  sv e tu  n e  m o rem  b iti  več; le 
ta m k a j ju  u p am  še v id e ti, to re j m o ram  s k r ­
beti, d a  p r id e m  tja .«

S to p i to re j p re d  g rb a s te g a  P e tr a  in  m u 
reče: »L jub i m oj b ra t!  U m ek n iti se t i  hočem ; 
d am  t i  v se svo je im etje , o b rača j ga, k a k o r  te  
je  vo lja . O ženi se, ako t i  je  povšeči, m la jš i si 
od m ene. S am o to si izgovorim , ko b i k d a j



zasv e til s reč n i dan , d a  b i se zvedelo  za m o­
jeg a  sina , n a j im a  on  p rav ico  n a s to p iti za 
tebo j. J a z  p a  g rem  v  k lo š te r  v Z atičino ; 
sk rb e ti  hočem  za svojo  dušo; sv e t in  sve tno  
im e tje  p rep u šč am  teb i. V  k lo š tru  n a j pok o p ­
lje jo  m o je  kosti! Bog n e  daj, m o rd a  en e  po ­
s le d n jih  n aše  s ta re  rodovine.«

P e tr u  se je  b ilo  to re j iz tek lo  vse po vo lji, 
k a k o r  si je  želel in  p ričak o v a l.

D e v e t o  p o g l a v j e

O d k r s t i  s e  i n  b o  T u r č in ,  
i n  k o  d o r a s t e ,  d a  t a k r a t  
m o r i t  b o  h o d i l  .si s v o j a t .

V a l j a v e c .

V rn im o se zopet k  m lad em u  J u r i ju  K o z ja ­
ku, k i ga je  b il o d p e lja l cigan. S ice r sm o zašli 
v p rip o v e d o v a n ju  že m alo  d a lje , povzam em o 
to re j n a k ra tk o  tu k a j reči, k i b i jih  im eli ra z ­
lož iti že p o p re j.

C igan i so b ili b lisk o m a o d d ir ja li, ko so 
im eli dečka m ed seboj. Im eli so isk re , la h k e  
kon jiče , k i so, d asi m a n jš i od b o jn ih  g ra jsk ih  
kon j k o z ja šk ih  h lapcev , poseza li v e n d a r  do­
k a j laž je , tak o  d a  so b ili c igan i k m a lu  svo jim  
gon jačem  iz m oči in  oči. T u d i noč jim  je  
u s trez a la . D asitu d i so se n eko liko  og iba li n a ­
v a d n ih  po tov  in  h o d ili po s tra n s k ih  stezah , 
so dospeli d ru g i d an  n a  m ejo  in  tu  so b ili to ­
liko  k a k o r  b rez  sk rb i. T u k a j se loči spošto­
v a n a  d ru šč in a , k e r  so h o te li sk o ra j vsi Sam o- 
lo v i to v a riš i n a  O grsko, S am oi p a  n a  T urško .

N i m a n jk a lo  m nogo, da n e  b i b il m o ra l 
ra z so ja ti nož. Le s te m  so se pobogali, da jim  
je  p re p u s til S am oi več ji del k rv a v e g a  d e­
n a r ja  za dečka. D olg in  se p o tem  o b rn e  p ro ti 
T u rč iji, za k a j h o te l je  m en d a  iz p o ln iti n a lo ­
ženo z lodejs tvo  do zad n jeg a , k a k o r  je  b il že 
ves v h udob iji, a li p a  je  u p a l iz k u p iti še k a k ­
šen  d e n a r  za lep eg a  dečka. F a n te  je  sicer od 
k ra ja  vp il, jo k a l in  p rosil, to d a  c igan  m u  je 
vse le j u s ta  za tisn il in  ta k o  n e  p ra v  v lju d n o  
u tiš il p re d  seboj n a  sed lu  sedečega ubogega 
o troka . D rh a l raz m ršen ih  c iganov ih  b ra to v , 
k i jo  je  za lo til do lg in  n a  po ti, je  b ila  s trg a la  
posledn jo  dobro  obleko dečku  s te lesa ; c igan ­
ske m a te re  so m u  b ile  zavdale , da n i v p il in  
da je  dob il bo lj zagorelo  in  r ja v k a s to  lice.

N a tu rš k i  m eji p ro d a  c igan  dečka T u rk u , 
k i je  n a b ira l k ršča n sk e  o tro k e  za ja n ič a rsk a  
v zre j ališča.

T u rk i, iz p rv a  dom a v  A ziji, so b ili p re ­
m ag an i koncem  8. s to le tja  po A ra b c ih  in  so 
rav n o  po le te h  p re je li  vero  M oham edovo. 
K m alu  p a  so izv ili T u rk i svo jim  zm agavcem  
neko liko  o b la sti iz ro k  in  si zn a li naposled  
o svo jiti popolno  p ro sto st. O sm an, p rv a k  in

p ra d e d  z a d n jih  su ltan o v  tu ršk ih , vzam e 
k ršča n sk em u  ce sa rju  v C a rig ra d u  n e k a j m a ­
lo a z ijsk ih  zem ljišč  in  p o stan e  sam osto jen  
v la d ar. S in  n jegov , O rh an , p rid o b i z orožjem  
vso M alo A zijo in  p rv i u s ta n o v i tis to  tu ršk o  
vojsko, k i je  n a jb o lj p ripom og la , da je  dolgo 
časa tu ršk o  im e ra z p ro s tira lo  s t r a h  in  tre p e t 
po vsej E vrop i, posebno  p a  še p r i  nas  ju ž n ih  
S lo v an ih  —  n am re č  ja n iča rje . P od  v la d a r je m  
O rh an o m  je  n am re č  sv e to v a l v e lik i vez ir 
A lred in a , n a j se u je t i  k ršča n sk i o troc i v z re ­
ja jo  in  o d g a ja jo  za tu ršk e  vo jake , in  ta k e  
v o ja k e  so im en o v a li ja n iča rje .

Iz p rv a  je  b ilo  kom aj tisoč ja n ič a rje v . A li 
že za su lta n a  M u rad a  I. (le ta  1360), k a te re m u  
n e k a te r i  p r ip isu je jo  p rv o  u s ta n o v lje n je  te  
nove vo jske , se je  pom nožilo  štev ilo  ja n ič a r ­
je v  n a  d v a n a js t  tisoč. K o so T u rk i č im dalje  
bo lj u t r ja l i  svo je  g o spodarstvo  po E v ro p i n a  
ju g u , o svo jivši si C a rig ra d  1. 1453; ko  so čim ­
d a lje  bolj p o d ja rm o v a li k r is tja n e , so n a lo v ili 
tu d i vedno  več k ršč a n sk ih  dečkov, in  ja n i­
č a rsk a  v o jsk a  je  n a ra s t la  do 40.000 m ož tis tih  
s tra h o v itih  vo jščakov , k i so, sam i iz k ršč a n ­
sk ih  rodov in , n ev ed e  n eu sm iljen o  d iv ja li 
zo p e r svo je ro d ite lje  in  b ra te  in  zoper svojo 
vero.

M ed ja n ič a r je  to re j je  p r iše l tu d i m lad i 
J u r i j  K ozjak . Iz m a leg a  dečka z ra s te  čez le ta  
k re p a k  m laden ič, n a  te le su  ju n a k , k a k o r  m u  
je  b il v m la d ih  le tih  oče v d a ljn i dom ovini. 
A li k a k a  izp rem em ba! To n i b il več tis ti  
o troč je-pobožn i K ozjakov  sin , am p ak  p o tu r -  
čen  sa n ja rsk i vo jak .

H ra b r i  ja n iča r, M arko  K ozjakov  sin , je  
p o s ta l v  k ra tk e m  p o lk o v n ik  v svo ji o r ti  (ka­
k o r se je  im en o v a la  v eč ja  a li m a n jša  če ta  
jan iča rsk a), in  n i ga b ilo  m im o n je g a  h ra b re j-  
šega in  s tra šn e jše g a  v bo ju . Ločil p a  se je  od 
sv o jih  to v a rišev , d a  n i h lep e l po  ro p a n ju  in  
m o ritv i s lab ih , neobo rožen ih  lju d i; in  ta k o  je  
osta lo  n ek ak o  neom adeževano  n jegovo  p o šte­
no srce tu d i pod  tu jim  odelom , v tu ji , d iv ji 
d ru ščin i. S ice r n i v p ra še v a l, zak a j se bo ju je ; 
še l je  v sekam , k am o r so l ju t i  T u rk i n esli z a ­
s tav e  svo jega p re ro k a  M oham eda, a li b o jev a l 
se je  z v o jak i, ne z o tro k i in  ženam i.

G rozov ita  te lesn a  moč, k i jo  je  ta  ja n ič a r  
raz k azo v a l v bo ju , je  s to rila , da so se celo 
T u rk i n ek ak o  b a li zam iš ljen eg a  svo jega vo ­
jak a . K e r  so vedeli, ko liko  jim  v b o ju  k o ris ti 
ta k še n  g la v ar, k i sam  h ra b e r  ko lev, n a re ja  
svo jim  to v a rišem  p o t skozi b o jn e  v rs te , za to  
je  ja n ič a r  J u r i j  K o z jak  —  ki, seve, teg a  im ena  
n i poznal —  dosegel čast, d a  je  vod il sam  
svo je p rece j veliko  k rde lo , d asi to  s icer n i 
b ila  n a v a d a  p r i  tak o  m la d ih  lju d eh .



D e s e t o  p o g l a v j e
O p a t  i n  m e n ih i ,  m o d r i  m o ž je ,  
n o b e d e n  s r c a  o z d r a v i t ’ n e  v e .

Fr .  P r e š e r e n .
B ilo  je  le ta  1475. P e te r  K o z ja k  se je  b il 

že sk o ra j n av e lič a l svo je sam osto jnosti, zak a j 
sreče  n i im el. H o te l se  je  žen iti, a li izpod le- 
te lo  m u  je : n ev es ta , k i si jo  je  izb ra l, ga n i 
m a ra la . P e te r  p a  n i m ogel p o iz k u ša ti še v 
d rugo , o sta l je  to re j sam  zase n a  g ra d u  
K ozjaku .

Z v esti s ta r i  s lu ž ab n ik i so b ili p o p u stili 
g rad , ko  je  n a s to p il gosp o d arstv o  P e te r . S ta r i  
Ožbe, k i je  s luž il v  g ra d u  še s td ese t le t, je  šel 
o seb en k o v a t n a  s ta re  dn i, to d a  le  za m alo  
časa, za k a j k m a lu  se je  p re se lil s te g a  sv e ta  
za M aro, s ta ro  h išno , k i je  b ila  u m rla  p rece j 
za očetom  B e rn a rd o m  še v  g rad u .

M a rk u  so b ili tu d i že osiveli la s je ; p o s ta ­
va, n e k d a j m oška in  m očna, se je  b ila  sk lju -  
čila in  zg rb an čila . N ajveč  je  p rip o m o g la  ža ­
lo st in  sk rb  za sina , d a  m u  je  s ta ro s t p re ­
zgodaj je la  lo m iti kosti. Z asto n j so u p a li in  
p ra v il i  m en ih i, da se m u  ra n a  zaceli, k a d a r  
neko liko  p ozab i svo je  izgube. M enih  M arko  
je  živel sam  zase v  svo ji bo lečin i.

V p rija z n e m  ko tiču , v z a tiš ju  m ed  dvem a 
v rs ta m a  le p ih  gričev , je  s ta l s la v n i k lo š te r  
za tišk i. Že le ta  1135 je  k u p il p a t r ia r h  P e re -  
g r in  iz O g le ja  tu k a j n e k a j zem lje, p o s tav il 
k lo š te r  in  p o k lica l iz R im a b ra te  c is te rc ija n -  
ce. U sta n o v ite lj p a  b ra to m  n i p re sk rb e l sam o 
s tre h e  in  s ta n o v a n ja , tem v eč  jim  je  p r ik u p il  
za živež tu d i p r im e rn e  la s tn ije  v  okolici. P re ­
cej od k r a ja  so im eli m e n ih i t r i  v as i podložne 
za rab o to  in  desetino . P om nožili so to  p rv o  
la s tn ijo  sosedn i in  d a ljn i p le m en itaš i; m ed  
p o sled n jim i n ah a ja m o  v za p isn ik ih  n a jv iš je  
osebe v seh  s tan o v : papeže , cesa rje , k ra lje , 
vo jvode, g ro fe  in  d ru g e  im e tn ik e  im en u je jo  
m ed  darovavci. T ako  je  b il z a tišk i k lo š te r  v 
n e k d a n jih  časih  ed en  n a jb o g a te jš ih  v sloven ­
sk ih  deželah .

P o slo p je  je  b ilo  za v a ro v an o  z v isokim  
obzid jem  in  š tr le č im i sto lp i, za k a j ta ča s  je  
b ilo  v a rn o  le  to , k a r  je  b ilo  so v ražn ik o v i ro k i 
nedoseg ljivo , k a r  je  b ra n il  zid  in  o s tr i meč. 
N e sam o, d a  so b ili T u rk i h u d i sosedje, b ilo  
je  tu d i v deželi m nogo nem irnežev . G ospodar 
je  im el do lžnost v a ro v a ti  svo je  podložnike. 
Z ato  je  m o ra l im e ti tu d i k lo š te r  zm erom  obo­
roženo k rd e lo  h la p ce v  n a  nogah , ako se je  
h o te l v a ro v a ti  dom ačih  in  v n a n jih  so v raž ­
n ikov .

B ilo je  n ek e g a  ju tra .  O pat U lrik  je  sedel 
v svo ji izbi in  v ro k i je  im el veliko  odp rto  
k n jig o  z z la tim  zak lepom , iz k a te re  je  b ra l.

B il je  o p a t že p r ile te n ; v  okolic i m ed  lju d ­
s tv o m  'in  m ed  gospodo je  v e lja la  n jegova  
beseda  m nogo. N jem u  n a s p ro ti  p r i  d u r ih  je 
s ta l v e lik  m ož š iro k ih  pleč, n a  p rv i pog led  b i 
b il u g an il, d a  je  vo jak .

»K aj boš poveda l, Til?« izp reg o v o ri o p a t 
in  za p re  bukve . »K ako s te  op rav ili?  A li s i do­
b il one, k i so u b ili p isa rja?«

»Nism o jih  dobili, č a s ti tljiv i gospod opat!« 
odgovori T il. »Z asačili sm o j ih  b ili neko liko  
v  ra z v a lin i in  obstop ili, a li im e li so okovane 
cepce, en i celo m eče; u š li so n am , t r i je  izm ed 
n a š ih  so m očno ran jen i.«

»D oklej bodo še n ad leg o v a li ubogo l ju d ­
stvo  so v raž n ik i od zu n a j, ro p a r j i  m ed  n a ro ­
dom! Z daj bodo še p re d rz n e jš i, n ap o s led  n am  
p rid e jo  n a  dom , in  človek  si n e  bo u p a l več 
izpod s treh e . A li si že sliša l, da se n am  je 
b a t i  T u rk o v , p re d e n  m in e  p o le tje?  P o tem  
bom o im eli zope t nesrečo , da n a m  B og po ­
m agaj!«

O p at m igne T ilu , n a j odide. T il p a  se je 
le  počasi p o m ik a l n a z a j; v ide lo  se je , d a  b i 
ra d  p o v ed a l še n ek a j.

»K aj b i še rad?«  ga v p ra ša  n ap o s led  opat.
»S inoči sm o dob ili n ez n an e g a  človeka,«  

p rip o v e d u je  h lapec , »in k e r  se n as  je  ogibal, 
sm o ga p r ije li. Z daj p a  t r d i  h la p ec  A n d re j, 
k i je  b il p re j v g ra d u  n a  K o zjak u , d a  ga je  
v id e l že p o p re j in  d a  je  ra v n o  tis ti, k a k o r  so 
d e ja li, d a  je  b il o d p e lja l tis te g a  dečka  sina  
g o s p o d a --------«

»K ozjaka!?« p ra v i  opat, čudeč se, v s ta n e  
s s to la  in  iz p ra šu je  h la p c a  zvesto  in  n a d ro b ­
no, k ako  jim  je  c igan  p r iše l v roke. »K aj, ko 
b i se dalo  k a j zv e d e ti o K oz ja k o v em  sinu!« 
je  m is lil o p a t U lrik  in  b rž  reče  p r ip e l ja t i  ci­
g an a  in  sk lic a ti p r io r ja , oče ta  M a rtin a  in  
d ru g e  s ta re jše  m en ihe.

K m alu  se zbero  o če tje  in  začno iz p ra še ­
v a t i  in  iz p e lje v a ti cigana. O beta jo  m u , d a  se 
m u  bo p rizan eslo  m nogo, ako pove po p rav ic i 
in  se spokori; n a sp ro tn o  m u  žugajo , da ga 
dado  n eu teg o m a obesiti, ako n e  pove vsega 
po p rav ic i. C igan  je  pog ledoval zan ič ljivo  
okrog  sebe; vse se m u  je  zdelo za sm eh, ne 
za sm rt.

»A li si t i  t is ti  človek, k i je  ro p a rsk i odpe­
l ja l  dečka, Koz jak o v eg a  sina?« v p ra ša  opat. 
»Govori! L ju d je  te  poznajo , n e  boš u ta jil ,  ne!«

» P rav  dobro  m e pozna te : jaz  sem  p re s k r ­
b e l dečku  službo,« reče  cigan  in  g led a  okrog  
po sv o jih  sodn ik ih , m e n ih ih  in  h lap c ih , k i so 
ga d rža li.

»K je je  m en ih  K ozjak?« v p ra ša  d a lje  ci­
gan . »Ako ga hoče te  p o k lica ti, jaz  b i m u  n e ­
k a j p o v ed a l n a  uho, in  on  bo zam e p rosil, da



m e n e  obesite ; v am  p a  n ič n e  zaupam , go­
spod je  v  do lg ih  h a ljah ! V i b i n e m a ra  rad i, da 
b i jaz  pod  v islice  stop il, a li pa, d a  b i se m i 
p re lo m il v ra t. A  K ozjak , ta  je  m oj s ta r i  p r i ­
ja te l j, n a j bo že tis t i  g rb av i, a li n jegov  b ra t, 
k i je  m ed  v am i m enih .«

M arko  K ozjak , že osivel, p r id e  iz svo je 
izbice, k i je  b ila  n a  z a d n je m  oglu  p ro ti  se­
v eru . K o zasliši, d a  je  ra v n o  tis ti, k i m u  je  
o d p e lja l sina , za p re  to  u b ogem u  s ta rc u  b ese­
do, up  n a v d ih n e  očeta , u p an je , da je  še m o­
goče d o b iti s in a  n aza j. »Povej m i, povej, da 
m oj sin  živi; izgovori, da m i ga p r ip e lje š  n a ­
zaj, in  n ič  se t i  n e  bo zgodilo, jaz  p re v z a ­
m em  tvo jo  kazen , jaz t i  d am  p o l im e tja , ves 
K ozjak , p a  m i govori, k je  je  m oj sin?« Vse 
to  je  h o te l s ta r i  M arko  n a e n k ra t  zv e d e ti od 
cigana.

A li te m u  se za sv e tijo  m ale  sive oči in  
s ta ro  m a šče v an je  se m u  zbudi. N ekaj časa 
g leda  osivelega, onem oglega oče ta  in  p rav i: 
»Ne poznaš m e, M arko  K ozjak? Ja z  sem  im el 
tu d i n e k d a j sina , m ladega , lepo rasto čeg a , k i 
sem  ga lju b il. A li t i  si m i p o d rl m o je  veselje , 
t i  si p ob il m o jega  sina , d a  m i je  u m rl, in  zato  
sem  te  kaznoval, k a k o r  v id im , dovolj. Toda 
n e  sam  jaz, tu d i d ru g i človek  je  b il, k i m e je  
n a g n a l do te g a  dela; im e te g a  č loveka ti  po ­
vem  n a  uho, in  ako  n e  boš p ro s il za m oje 
ž iv ljen je , tu d i za n jegovo  ne boš; ako m ene 
obesijo , tu d i n je m u  n e  p rizaneso . P oslušaj!«  
in  c igan  p r is to p i k  s ta re m u  M a rk u  te r  m u  
pove n a  uho: »Tvoj b r a t  P e te r  m i je  sina  
p ro d a l in  izdal!«

K om aj je  M arko  ču l te  besede, ga p re š in e  
k a k o r  b lisk  in  zg rn e  se v  om edlevico  n a  tla . 
M en ih i so v si obenem  p lan ili, da b i pom ogli 
s ta re m u  m ožu.

O p a t p re s tra še n  veli, n a j c igana zveza­
n eg a  o d p e lje jo  in  zapro . T u d i M a rk a  odne- 
so. N ič se n i zavedel. S k o ra j vsi so m en ili, da 
n e  p re ž iv i te  om edlevice.

M a rk a  K o z jak a  sp rav ijo  v p o ste ljo  te r  p o ­
k ličejo  oče ta  B e n ed ik ta , k i je  b il n a  g lasu , da 
u m e je  n a p ra v lja t i  zd ra v ila , o b v eza ti in  zace­
l it i  ran o  in  k u h a t i  rože, k i so d o b re  za bolno 
telo . P a te r  B e n ed ik t tu d i znese vso svojo 
u m e tn o st, da b i sp ra v il b o ln ik a  k  zavesti. 
V se je  b ilo  pokonci v k lo š tru .

O p a t po šlje  tu d i posla  v  g ra d  K ozjak  go­
spodu  P e tru  po roča t, n a j n em u d o m a p r id e  v 
k lo šte r, k e r  m u  je  b r a t  m o rd a  b liz u  sm rti.

P e te r  se zavzam e, n i še p riča k o v a l b ra to ­
ve sm rti. P ra v z a p ra v , k a k o r  se n am  zdi, m u  
n i b ilo  m nogo do b ra ta , k i ga n i lju b il; v e n ­
d a r  spodobilo  se je , da ga je  šel p o g led a t še 
p re d  sm rtjo , in  zato  je  b il p rece j p r ip ra v lje n .

V eli to re j o sed la ti svo jega k o n ja  te r  pogosti 
k lo š trsk e g a  posla.

»K aj p a  se je  zgodilo?« v p ra ša  P e te r  
k lo š trsk e g a  h la p ca  m ed potom . »Ali je  m oj 
b r a t  n an a g lo m a  zbolel?«

»P ovedali m i n iso o p a t sam i,« odgovori 
h lapec , » toda sliša l sem  v e n d a r  ta k o  d rugod , 
d a  je  n e k i cigan, k i sm o ga p red sn o čn em  
u je li, n ek a j sk riv a j p o v ed a l gospodu, in  p re ­
cej tačas  jim  je  p r ih a ja lo  slabo in  se niso po ­
te m  več zavedeli. K aj je  c igan  povedal, teg a  
n e  vedo, n a jb rž e  kako  ča rovn ijo , k a k o r  jih  
im ajo  ti  ljud je .«

K o b i b il h lap ec  paz il n a  gosp o d a  P e tr a  
K o z jak a , b i b il v idel, k ak o  je  lice n jegovo  
zdaj b ledelo , zda j zelenelo ; noge so se m u  
ok len ile  k o n ja  in  ro k e  n ev ed e  izp u stile  k o n j­
sko brzdo.

»K akšen  je  cigan?« v p ra ša  čez dolgo, ko 
se n eko liko  vpokoji.

»Dolg, že p rece j s ta r , m očan  p a  ko vol; 
dv a  s ta  ga m o ra la  d rž a ti in  še b i ju  b il k m a lu  
u s tra h o v a l, d asi n aš  T il n i k a rs ib o d i — « od­
govori h lapec.

»On je!« p ra v i  P e te r , in  obide ga sm rtn i 
s tra h . V est, že davno  u tiše n a  in  p o m irje n a , 
se zb u d i nanovo .

P lah o  je  g le d a l k lo š trsk i h la p ec  gospoda 
K o zjak a , k i je  b il čuden , da še n ik o li tako . 
»K aj v am  je, gospod?« v p ra ša  k a k e  d v a k ra t, 
ko v id i P e tr a  v sega p rep a d leg a . T oda P e te r  
ne izp reg o v o ri besed ice do k lo š trsk ih  v ra t. 
S am  n i vedel, k d a j je  p riše l do tja .

O p a t m u  p r id e  n a  dvo rišče  n ap ro ti. P e te r , 
k i je  h o te l v p ra ša ti, k ak o  je  b ra tu , v p raša ,

K m a l u  p o t e m  s e  M a r k o  p r e s e l i  v  k l o š t e r ,  o b l e č e  n a m e s t o  
S D e lle  j e k l e n e  v o j n e  o p r e m e  b e lo  m e n i š k o  o b l e k o  i z  s u r o v e g a  

s u k n a  i n  p o s t a n e  e d e n  n a j p o b o ž n e j š i h  m e n i h o v  v  S t i č n i



k ako  je  c iganu . O p a t je  spoznal p rec e j, d a  je  
g rozno  raz m iš ljen ; m en il je  pa, d a  ga je  s p ra ­
v ila  n e n a d n a  n es re ča  ta k o  z um a. P e lje  ga 
to re j k  b ra tu . T a je  leža l še zm erom  b rez  za ­
vesti. M ešalo in  b led lo  se m u  je  v g lav i. G o­
v o ril je  n e ra z u m ljiv e  besede.

K o je  P e te r  v idel, d a  m e n ih i še  n e  vedo 
n jeg o v e  p reg reh e , zak aj b ili so v si ja k o  p r i­
ja z n i ž n jim , in  ko so v si zm ajev a li, da b i 
M arko  še k d a j v s ta l, se tu d i  n je m u  neko liko  
u m ir i srce.

P ro s i o p a ta , n a j ga p u s ti  k  c iganu , češ da 
bo k a j bo lj n a ta n k o  zvedel o svo jem  s tr ič -  
n ik u , k je  je  in  k ak o  b i g a  dob ili n aza j. R ad  
m u  dovoli o p a t te r  m u  celo ponud i, d a  m u  
hoče d a ti  sp rem ljev av ca . A li P e te r  si d a  p o ­
k a z a ti  le  ječo, p o tem  p a  iz p u s ti h lap ca , rekši, 
d a  se bo sam  n a jb o lje  p ogovoril s ciganom .

»Če te  poprim e,«  je  m rm ra l h lap ec  od h a- 
ja je , » p rem a n je  t i  k r iv e  kosti, d a  boš pom nil 
h o d iti b liz u  p a s je g a  h lev a . P a  če te , n a j te , 
m a n jk a  b o ljš ih  ljud i.«

P e te r  s to p i k  c ig an u  v  ječo.
»A ha, m oj s ta r i  p r i ja te l j  m e je  p r iše l g le ­

dat,«  p ra v i  cigan  po redno , »no, p ra v  delaš. 
A li že veš, d a  n a ju  oba obesijo  —  te b e  in  
m ene, spodob i se to  po v se j p rav ic i; zak a j 
sk u p a j o ra la , sk u p a j p o jed la ; ob a  sk u p a j 
vozila, oba sk u p a j zv rn ila . K a j t i  p rav iš , g r ­
čav i m oj p r ija te lj? « '

K ako  je  m oralo  b iti  P e tru , to  si lehko  
m is li v sa k  sam . V e n d a r  sila  je  b ila .

»K ako se p re d rz n e š  im e n o v a ti m o je  im e s 
sv o jim  obenem ?« se g rozi P e te r.

»Molči, m olči, m a čk a  s ta ra , po lom ljena! 
S aj vem , d a  n is i pozab il n a  tis t i  v ečer —  p re d  
k a k im i d v a n a js tim i le ti  —  in  ko b i b il, b i te  
jaz  k m a lu  opom nil n a n j. D a p a  sem  im eno­
val tv o je  im e b ra tu , s ta re m u  m en ihu , to  m i 
je  v e lev a la  p am et. S poznal m e je  h lapec , k i 
je  b il p re j n a  tv o ji  k r tin i, in  k a te re m u  b i b il 
im el t i  s t r e t i  č re p in jo  —  p a  b i vsega te g a  ne 
b ilo  —  in  k a j m i je  osta lo  d ru g eg a , d a  si r e ­
šim  svojo  s ta ro  polt.«

K o b i b il m ogel P e te r  to  hudobo  s pog le­
dom  n ab o s ti n a  steno , b i jo b il; a li za zdaj je  
m o ra l m o lč a ti in  c igana z lepa  p r id o b iti zase.

»K om u si še b le k n il o te j reč i k a k o r  m o­
je m u  b ra tu ? «  v p ra ša  P e te r.

»N ikom ur!« odgovori cigan. »M enil sem , 
d a  g a  bom  s te m  p r id o b il  za svojo  reč  in  za 
svojo  g lavo , d a  m u  o b lju b im  sin a  p r ig n a ti  
n aza j. V te m  tr e n o t ju  p a  sem  se dom islil

tv o je  lepo te , in  g le j, s ta ra  šleva  je  b il to liko  
b rezu m en , da je  om edlel.«

» S v etu jem  ti, d a  m o jega  im e n a  n e  im e­
n u je š  več; b r a t  m o rd a  u m re , in  ta k o  te  bom  
jaz  sp ra v il iz ječe,« p ra v i  P e te r .

»K aj, ko b i jaz  n a m e r ja l raz o d e ti tv o j del 
p r i  te m  d e jan ju ?«

»N ihče ti n e  bo v e rje l, človeče! In  p o tem  
n e  u p a j nič, to  bo tv o ja  sm rt; jaz  si hočem  
p riz a d e ti , d a  n e  boš ž ivel dv a  d n i po tem , ako 
im e n u je š  m ene  očitno.«

»K aj, ko b i jaz  dokazal, k a r  bom  govo­
ril?  K o b i jaz  p r ip ra v il  tv o je g a  b ra to v e g a  
s in a  zope t n aza j in  dob il zo p e r te b e  p riče?  
D a j ih  dobom  —  n e  sk rb i tega! T voj s tr ič n ik  
p a  je  lep  ja n ič a r; n i te g a  p e t  ted n o v , k a r  sem  
g a  v idel, m o rd a  obišče te b e  in  svoj ro js tv e n i 
k ra j,  sev ed a  po  ja n iča rsk o , za k a j n e  pozna 
dežele, k je r  im a  ta k o  lju b e g a  s tr ic a , k a k o r  si 
ti, lju b e zn iv i m oj to v a riš . K a j b i t i  re k e l 
po tle j?«  R ekši se zagrohoče cigan.

»Tega n e  sto riš,«  iz p re g o v a r ja  P e te r ,  »bilo 
b i te b i škodljivo .«

»K aj je  m e n i škod ljivo , sod im  le  jaz; te b i 
p a  le  n e k a j p o m ag a  iz k lešč, in  to  je , d a  m e 
sp ra v iš  iz te  lu k n je  n a  b e li d an  a li v  črno  
noč. A ko m e t i  ne, se o p ro s tim  sam ; p o tle j p a  
le  g le j, kod  boš h o d il in  k am  boš s topal. V ze­
m i nož in  m i p re re ž i v rv i  n a  h rb tu , k i m i 
vežejo  roke , p r id e m  že sa m  pod  sonce.«

P e tr a  v e n d a r  n i b ilo  v o lja  s to r it i  tega. Iz­
g o v a r ja l se je , d a  ga osvobodi k ak o  d rugače , 
bo lj sk r iv a j; to  b i b ilo  p reočito .

»Ako n isem  v š tir i in d v a js e tih  u ra h  p ro s t 
s tvo jo  m očjo, bom  b rez  tv o je  pozneje . P o tle j 
p a  razobesim  tv o je  m ožgane po p lo tu  za tišk e -  
g a  v rta ,«  je  v p il s rd it i  c igan  za p le m e n ita ­
šem , d a  s ta  ga leh k o  s liša la  h lap ca , k i s ta  
s ta la  p re d  d u rm i n a  straž i.

UPRAVA SPOROČA

Vse naročnike »Rodne grude« obveščamo, da 
posameznikom ne bomo odgovarjali pismeno v 
zadevi upravniških poslov. Cena lista za posa­
mezne dežele je navedena na notranji strani 
naslovne strani, denar pa rojaki lahko pošiljajo 
po pošti. Rojakom iz Francije sporočamo, da je 
bila štev. 5 odposlana na naslov rojaka Artiča, 
ki pa iste ni prejel. Izgleda, da se je pošiljka 
izgubila. Poslali smo jo ponovno. Rojake pro­
simo, da oproste zakasnitev, ki je nismo mi za­
krivili.

Rodna gruda, časopis za slovenske rojake v inozemstvu. — Izdaja Slovenska izseljenska matica v Ljubljani. — Ureja 
uredniški odbor. — Odgovorni urednik Tomo Brejc, Ljubljana. — Tiska tiskarna »Toneta Tomšiča«, Ljubljana



Levo j e  v vc/ši dom ovini bifi m la d
Radovan Gobec

Z  zanosom Radouan Gobec
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po je  unaši dom o-ui - ni bi ti mlad. P o -
po je unaši dom o-u i - ni bi - tl mlad.

Iz slovensko pesmarice

SEM FANTIČ Z ZELENEGA STA JER JA
Narodna

ŠE EN KR A J CER ČEK MAM
Narodna

Sem fantič z zelenega Stajerja, 
sem zm iraj korajžen, vesel, 
keclor se pa jezno in kislo drži, 
ta štajerski fantič pač ni.

Se en krajcerček mam, 
še en krajcerček mam, 
en krajcerček mam, 
da ga ljubici dam.

Se rožce po polju se vesele,
in p tički pojejo lepo,
zaka j bi pa štajerski fantič ne pel,
takrat, ko je najbolj vesel.

Da me v kamro pel ja, 
da me d  kamro pel ja. 
Me v kamro pel ja 
in me ljubiti zna.

NA OKNU GLEJ OBRAZEK BLED

Na oknu glej obrazek bled 
na licih grenkih solzic sled.
Zakaj pa dekle kom aj dvajsetih let 
tako žalostno gledaš o svet?

>V hribe šel je dragi moj, 
s fašisti bije težki boj, 
morda je o krvi obležal nocoj, 
ko branil je narod svoj.«

»Dekle ne bodi žalostno, 
otri si solze in oko, 
tvo j fan t gotovo povrne se, 
ko zvezda utrne se.<

Ponosen vrne se junak, 
ovenčan s slavo svetlih zmag 
in vriskoma orgel bo titovko o zrak, 
ko stopil čez tvo j bo prag.



g o s t i n s k a  S o l a

H o t & i  \ f t . e , i i e . v u e ,

L J U B L J A N A

priporoča

vsem rojakom svoje obrate 
hotel, restavracijo in bife Jadran

ORTOPEDSKO P OD J E T J E

» o ca«
LJUBLJANA, VRAZOV TRG ST. 4 
Telefon št. 31-364, ustanovljeno leta 1920

I z d e l u j e :
vse vrste ortopedskih pripomočkov, 
tako: protez, aparatov, ortopedskih čevljev,
Invalidskih vozičkov, vložkov za ploske noge 
In predmete medicinske bandaže po najnovejštli 
metodah moderne ortopedije

Vabimo cenjene stranke, da nas po potrebi obiščejo in se prepričajo
o kakovosti naših Izdelkov. Pridite, zadovoljni boste!

Strokovne nasvete in druge informacije dobile brezplačno. Na nas se obračajte pismeno, osebno ali pa po telefonu


